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SENADO DE FILIPINAS
MARTES, 1.* DE NOVIEMBRE DE 1927

APERTURA DE LA SESION
Se abre la sesién a las 10 a. m., el es-

Rgsolnclon del ConceJo Mumclpnl de Sanfa er‘in, P"l:

gasin nJ
de la Ley Eleeboml de modo que Ios funcionarios

trado el Presidente Interino, Hon. José A. Clarin.
E% PRESIDENTE INTERINO. Se declara abierta la
sesién.

DISPENSACION DE LA LECTURA DE LA LISTA Y DEL ACTA

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador por el
Sexto Distrito.

El Sr. ALEGRE. Prop que se di
tura de la lista y del acta.

El PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién
alamocién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Queda aprobada.

Se dispensa la lectura de la lista y del acta, dan-
dose ésta por aprobada y por presente un quorum.

DESPACHO DE LOS ASUNTOS QUE ESTAN SOBRE LA
MESA DEL PRESIDENTE

E] PRESIDENTE INTERINO. Léanse los documentos
recibidos.
El CLERK DE ACTAS:

PETICIONES

la b del Bill No. 3176
de la Cﬁmnrn de Representantes que concede pensién y
retiro a los empleados del Servicio Civil, adoptada por
todos los Jefes y Jefes Auxiliares de las Oficinas_del Go-
bierno Insular, incluyendo las de la Ciudad de Manila.

C'Fii PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Servicio
ivil.

la lec-

Resolucién de la Asoclac:on de Tesoreros Provinciales,
adhiriéndose al mismo bill,

Gi E} PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Servicio
ivi
282425

y 1 de sus cargos el
16 de J\nho inmediato a cadl elecmén

E|] PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Elecciones
y Privilegios.

Resolucién del mismo concejo, adhiriéndose al proyecto
de ley que concede el derecho de sufragio a los varones de
18 afos de edad que han terminando el estudio de la clase
elemental.

El PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Elecciones
y Privilegios.

Resolucién del Concejo Municipal de Guimbnl Iloilo, ad-
hiriénd al de ley por el R
tante Ealdama, que dispone la organizacién en un municipio
independiente del arrabal de Tubugan y sus barrios.

El PRESIDENTE INTERINO. Al Comité de Goberna-
cién.

MOCION ALEGRE. SU APROBACION

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente, presento la mo-
cién de que, de acuerdo con’los reglamentos, no se
admita por el Secretario ningiin proyecto de ley
de hoy en adelante ¥ que figure en el calendario de

con D 11 proyectos que ya
han sido iderados por el S prev y
sobre los cuales ya hay un acuerdo, como el pro-
yecto sobre el terraplén de Manila:

El PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién
a la mocién? (Silencio.) La Mesa no oye nin-
guna. Aprobada.

OTRA MOCION ALEGRE. SU APROBACION

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente, propongo que
este Proyecto de Ley No. 140 del Senado se traslade
al Comité de Comercio y Comunicaciones al cual
pertenece propiamente aunque, por error tal vez, se
ha trasladado al Comité de Hacienda.
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El PRESIDENTE INTERINO. Si no hay objecién, asi
se acuerda. (No hubo objecitn.)

Ahora est4d en orden la continuacién de la consi-
deraci6n del Proyecfo de Ley No. 1784 de la Camara
de Representantes.

CONTINUACION DE LA CONSIDERACION DEL 'PROYECTO
DE LEY NO. 1784 DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES

HON' sU 6

El Sr. HONTIVEROS. Sefior Presidente, para una
enmienda. En la pégina 6, lineas 3 y 4, bérrense
las palabras “one year of which shall be on vessels
of not less than five hundred gross tons.”

El Sr. SALAZAR. Sefior Presidente, el Comité
acepta la enmienda.

El PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién
a la enmienda? (Silencio.) La Mesa no oye nin-
guna. Aprobada.

El Sr. SALAZAR. Sefior Presidente, antes de que
este proyecto se apruebe, el Comité desea introducir
las siguientes enmiendas:

En la pagina 6, linea 20, bérrense las palabras
‘“or its equivalent.”

En la pigina 10, linea 8, en vez de la palabra
“Fourth” insértense las palabras ‘“Bay, river and
lake.”

En la pagina 11, linea 14, después de las palabras
“to navigate in,” afiddanse las palabras “any ocean,”
después péngase un punto “(.)” y suprimanse las
palabras “the coastwise trade,” etc., hasta la linea
21. *

Con estas das, sefior Presidente, el Comité
pide que se apruebe el proyecto. )

EL SR. ALEGRE FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

E] PRESIDENTE INTERINO. ;Accede a ellas el ora-
dor? :

El Sr. SALAZAR. Si, sefior. .

El Sr. ALEGRE. ;Segilin este proyecto, los agrega-
dos a los barcos, tal como se acostumbraba, no po-
dran examinarse para pilotos?

El Sr. SALAZAR. Los que actualmente estan embar-
cados como tales, pueden.

El Sr. ALEGRE. ;Pero en adelante ya no?

El Sr. SALAZAR. No, sefior.

El Sr. ALEGRE. ;{No considera Su Sefioria que es
injusto esto, por entrafiar una privacién, para aque-
llos que quieran estudiar la carrera de piloto y no
cuenten con medios para ingresar en una escuela
naval?

E] Sr. SALAZAR. Tenemos el propdsito de elevar
e] “standard” de estos oficiales, aparte de la consi-
deraci6én de que debemos proteger a la.Escuela Nau-
tica del Gobierno. La tnica forma de conseguir
este objetivo es suprimir a los agregados para que
éstos no puedan presentarse a

ENMIENDA ALEGRE

'

Para una sefior Presid Propongo
que la prohibicién de que en lo futuro los agregados
a los barcos de cabotaje puedan adquirir el titulo de
piloto, sea suprimida en esté proyecto.

El PRESIDENTE INTERINO..;Qué dice el Comité?
'dEl tir. SALAZAR. El Comité se opone, sefior Pre-
sidente.

EL SR. ALEGRE RAZONA SU ENMIENDA

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente, la razén que me
obliga a presentar esta enmienda es la injusticia y
la falta de equidad que entrafia el mismo proyecto
de ley. Los mejores marinos, no solamente en Fili-
pinas sino en muchos sitios, son aquellos que no
han estudiado en escuelas niuticas, sino que
hecho su carrera a bordo de un buque, recibiendo
al mismo tiempo lecciones précticas de los oficiales.
Si no prosperase mi enmienda, privariamos a aque-
llos que carecen de medios y desean ser marinos de
poder obtener un titulo de piloto. La Escuela
Nautica del Gobierno es una escuela bastante cara.
Para ingresar en ella se necesita que el estudiante
cuente con medios econémicos, por lo que parece
privilegio exclusivo de unos cuantos.

La elevacién del “standard” de los oficiales no se
consigue prohibiendo que estudiantes pobres, me-
diante su trabajo, puedan conseguir un titulo de
marino. En los buques surtos en el Pasig hay pro-
bablemente més de un 80 por ciento de capitanes
que hoy dia mandan buques y que han aprendido
su profesién como agregados en los barcos de ca- -
botaje, trabajando y ganando dinero para seguir
sus estudios y ganarse el sustento diario, y estos
capitanes no son de un nivel inferior al de los que
han conseguido sus titulos mediante sus estudios
en la Escuela Niutica. A mi me parece “discrimi-
natoria” esta prohibicién del proyecto. Se hace
posible solamente una carrera de piloto para aque-
llos que puedan pagar su pensién, porque son casi
todos internos de la Escuela Nautica del Gobierno,
¥y en este pafis, mas que en ningin otro, una prohi-
bicién semejante es altamente injusta, porque, no
ya en la profesion de marinos sino en otras, tene-
mos muchos jévenes sin recursos econémicos que
estudian gracias a su trabajo y, sin embargo, se les
permite hacerlo. En cambio, los marinos, de no
prosperar mi enmienda, se veran imposibilitados de
adquirir su titulo, a menos que cuenten con recursos
econémicos.

Hstas son las r:
que pido sea aprobada.

El PRESIDENTE INTERINO. Lo que estén confor-
mes con la enmienda, digan si. Varios Senadores:
Si.) Los que no lo estén, digan no. (Varios Se-
nadores: No.) La Mesa abriga algunas dudas y va
a proceder a la divisién.

Los que estén conformes con la enmienda, tengan
la bondad de levantar la mano. (Tres Senadores
levantan la mano.) Los que no lo estén, sirvanse
hacer lo propio. (Tres Senadores levantan la
mano.) Por tres votos afirmativos contra tres
negativos, se rechaza la enmienda.

El Sr. ALEGRE. Pido que se vote de nuevo porque
estaba distraido hablando con el Senador por el

rimer Distrito (Sr. Quirino) sobre un proyecto.

que justifican mi d:

- Mi voto es afirmativo.

El PRESIDENTE INTERINO. Los que estén confor-
mes con la enmienda, tengan la bondad de levantar
la mano. (Cinco Senadores levantan la mano.)
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Los que no lo estén, que la levanten también.
(Cuatro Senadores levantan la mano.) Por cinco
votos afirmativos contra cuatro negativos, se
aprueba la enmienda.

Ahora se va a votar el proyecto tal como ha sido
enmendado.

Los que estén ¢ gnformes con el proyecto, tal como
ha sido enmendado, digan st. (Varios Senadores:
Si.) Los que no lo estén, digan mo. (Silencio.)
Aprobado.

El Sr. SALAZAR. Pido que el proyecto pase a ter-
“cera lectura y por su titulo solamente.

E] PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién?
(Silencio.) La Mesa no oye ninguna. Aprobada.

Léase el proyecto por tercera vez y por su titulo
solamente.

APROBACION EN TERCERA LECTURA DEL PROYECTO DE -
LEY NO. 1784 DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES

El CLERK DE ACTAS:

An Act to provide for marine examination and for other
purposes.

El PRESIDENTE INTERINO. Los que estén confor-
mes con el proyecto, cuyo titulo acaba de leerse,
digan si. (Varios Senadores: Si.) Los que no
lo estén, digan mo. (Silencio.) Aprobado.

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

El Sr. ALEGRE. Pido la inmediata consideracién
del Proyecto de Ley No. 140 del Senado que figura
en el orden especial de este dia.

El PRESIDENTE INTERINO. La Mesa desea mani-
festar que hay una orden para que este proyecto
pase al Comité de Comercio y Communicaciones.

El Sr. ALEGRE. El Comlte de Comercio y Comuni-

favorab te el proyecto.

El PRES!DENTE INTERINO. Entonces esti en orden
el proyecto.

Léase el proyecto.

CONSIDERACION DEL PROYECTO DE LEY NO. 140
DEL SENADO

El CLERK DE ACTAS:

LEY QUE REFORMA EL ARTfCULO MIL CIENTO
CINCUENTA Y UNO DE LA LEY NUMERO DOS
MIL SETECIENTOS ONCE, CONOCIDA POR CO-
DIGO ADMINISTRATIVO 'TAL COMO IIII!ES t s

NMEN. 0 PO LEY NUMERO T.
CIENTO SEIS REFERENTE A OS DISTRITOS DE
RECAUDACIGN Y PUERTOS “HABILITADOS.

El Senado y la Cdmara de Representantes de Filipinas cons-
‘t;:uido: en Legislatura y por autoridad de la misma
cretan:

ARTicULO 1. Por la presente se reforma el articulo mll
ciento cincuenta y uno de la Ley Numero Dos mil setecien-
tos once, conocida por Cédigo Administrativo, tal como
ha sido enmendado por la Ley Nimero Tres mil ciento
sels, de modo que se lea como sigue:

“ART. 1151. Distritos de recaudacién y puertos habili-
tados de los mismos.—Para finés administrativos, las Islas
Filipinas estarin dividi en ONCE -dist de. recaud:
¢ién, cuyos limites respectivos pueden ser cambiados de vez
en cuando a discrecién del Administrador Insular; pero las
provincias de Pangasinin y La Unién pertenecerin al dis-
trito de Pungasmén, siendo Sual su puerto de entrada, y
la provincia de Tayabas al distrito de Tayabas, siendo Hon-
dagua su puerto de entrada. Los puertos habilitados prin-
cipales para los d de P seran

Manila, Sual, Tabaco, Legas; 1, Pulupandan, Tloflo, Cebd,
Zamboanga, Jolé, Hodagua y

AR’ Esta Ley tendra efecto en cuanto sea aprobada.
El PRESIDENTE INTERINO. Tiene la palabra el po-
nente.

T, 2.

INFORME ORAL DEL PONENTE, SR. QUIRINO

El Sr. QUIRINO. Sefior Presidente: Este es un
proyecto de ley que incluye entre los demés puertos
habilitados de Filipinas, el puerto de Aparri.

Hace tiempo que se ha venido sintiendo la gran
necesidad de declarar como puerto de entrada un
puerto en el extremo Norte de Luzén. La razén
mas poderosa que abona esta necesidad es que la
mayor parte de los productos que vienen del Valle
de Cagayan, como el tabaco, se tiene que traer a
Manila, y durante el trayecto no solamente sufre
el tabaco, sino que a veces no llega a tiempo para
poder obtener el mejor precio posible en el extran-
jero. Otra de las razones es que el Valle de Cagayin
se estd desarrollando y se necesita importar alli
maquinarias de gran magnitud, aserradoras y qulzis
méquinas para la elaboracién del tabaco en el mismo
local donde se produce la hoja.

Hay también otro motivo que justifica este pro-
yecto declarando el puerto de Aparri como puerto
de entrada, y es que actualmente el medio de tras-
portacién entre dicho puerto y el puerto de salida,
que es Manila, esté casi controlado por una Compa-
nia que se dedica tamblén al negocio de tabacos.
Si aprob este proy , O te la Taba-
calera, que es la que negocia. en tabaco en el Valle
de Cagayén, sino también la mayor parte de los pro-
ductores, podrin exportar directamente de Filipinas
su producto.

Se ha sentido grand te la idad de elimi-
nar parte del costo de produccién y de trasportacién
del tabaco para que podamos competir buenamente
con el extranjero. Se ha notado en los dltimos afios
una gran disminucién en la produccién de la hoja,
y una de las razones es el costo de trasportacién de
dicho producto desde el Valle a Manila y desde ésta
al extranjero. Si se elimina este gasto y se llega a
trasportar el producto directamente desde Aparri
al extranjero, habremos conseguido que nuestro ta-
baco pueda ofrecerse a un precio menor con res-
pecto a los otros.

No hay duda alguna de que el tabaco filipino seria
el mejor en calidad si nosotros nos dediciAramos a cul-
tivarlo de acuerdo con las exigencias del extranjero.
Existe una gran demanda en el exterior atin ahora
en que es costosa la hoja por razén de la trasporta-
ci6n, y si nosotros redujéramos el costo de produccién
y trasportacién, declarando puerto de entrada y sa-
lida el puerto de Aparri, habremos eliminado uno
de los gastos mis importantes que gravan al tabaco
y habremos fomentado su mayor produccién que
para mi y segin las estadisticas del Gobierno, es
la que da més ingresos al mismo. Hay que tener
en cuenta que el tabaco solamente da #8,000,000 al
Gobierno, y por esta razén, creo que nuestra peti-
cién es muy justa.

El Sr. SUMULONG. Para algunas preguntas al ora-
dor, Sefior Presidente.

E] PRESIDENTE INTERINO. Puede contestar el ora-
dor, si lo desea.

El Sr. QUIRINO. Con mucho gusto.
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EL SR. SUMULONG DIRIGE ALGUNAS PREGUNTAS
. PARLAMENTARIAS

El Sr. SUMULONG. Qmslera saber solamente si este
proyecto estd favorab por el
Departamento de Haciend trador de
Aduanas.

El Sr. QUIRINO. No ha sido endosado a_dichas
autoridades. El autor y los patrocinadores del pro-
yecto se han guiado por la urgente necesidad de los
que podrian beneficiarse con la declaracién del puerto
de Aparn como puerto de entrada.

El Sr. SUMULONG. ;Puede decir Su Sefiorfa qué
gastos nuevos representaria eso?

El Sr. QUIRINO. Casi nada, porque la Oficina de
Aduanas tiene ya alld sus agentes, sus inspectores
y también sus practlcos Hay todo el personal nece-
sario para que continde funcionando el pue!‘to de
Aparri como puertg de entrada. Lo tinico que se
necesita es poner alli una persona afianzada como
Administrador de Aduanas y darle dos o tres escri-
bientes que se encarguen de los negocios de la oficina,
ya que no esperamos que todos los barcos que vengan
a Filipinas toquen en dicho puerto antes de venir a
Manila.

El Sr. SUMULONG. También tengo entendido que

yelA‘

CONSIDERACION DEL PROYECTO DE LEY NO. 3082 DE LA
CAMARA DE REPRESENTANTES

El CLERK DE ACTAS:

LEY QUE REFORMA EL ARTICULO SETECIENTOS
OCHENTA Y OCHO DE LA LEY NUMERO CIENTO
NOVENTA, CONOCIDA COMUNMENTE POR C6-
DIGO DE PROCEDIMIENTO CIVIL. (Sobre derechos
gue se cobrardn en 1u causas que se inicien en los

de Primera I

E!l Senado y la Cémara de Representantes de Filipinas oons-
g; uidos en Legislatura y por autoridad de la misma -
cretan:

Articuro 1. Por la presente se reforma el primer Ig:}:

rrafo del articulo setecientos ochenta y ocho de la

Niumero Ciento noventa, de modo que se lea como sigue:
“Am‘ 788. Los derechos se tasarin seglin la escala si-

guiel

“1 Cnndo el asunto no verse sobre bienes, directa ni
indirectamente, y se haga constar asi en la demanda bajo
juramento, dlez y sels pesos.

“2. Cuando la con de los
intereses y dafios y perjuicios o el valor de la propiedad
obJeto de litigio sea menor de dosclenlos pesos. 'cmco 250S.

. Cuando e los
mtereses y dafios y per; dlﬂclos o el v.lor de la propiedad
objeto de litigio sea de doscientos pesos o més pero menor
de uuclentos pesos, ocho ' pesos.

“4, Cuando la da con de los

1 d

existe una inspeccién organizada, parece que por la
Oficina de Rentas, para la clasificacién del tabaco con
el fin de evitar que tabacos malos sean exportados,
evitando de esta manera el descrédito del tabaco fi-
lipino. ;Cémo se haria la inspeccién de la clasifi-
cacién?

El Sr. QUIRINO. Las Oficinas de Agricultura y Ren-
tas Internas tienen sus respectivos agentes en el
Valle, y son éstos los que ponen el sello de inspeccién
y certifican que el tabaco es bueno, pero resulta
después que cuando llega el tabaco a Manila ya no
estd en las mismas condiciones que cuando se certificé
y ésta es la razén por que en el extranjero se le halla
defectuoso, porque aun cuando aparece en el fardo
que el inspector de Rentas Internas y el de Agricul-
tura respectivamente, lo han inspeccionado y certi-
ficado como tabaco de primera calidad, en la travesia
desde Aparri a Manila ha desmerecido y en ese es-
tado es como llega a los mercados de fuera.

El Sr. SUMULONG. ;No cree Su Sefioria que seria
mucho mejor oir al Departamento de Hacienda?

El Sr. QUIRINO. No tengo inconveniente que se
endose el proyecto al Administrador de Aduanas
para nuestra mejor informacién y gufa.

MOCION ALEGRE DE POSPOSICION. SU APROBACION

El Sr. ALEGRE. Sefior Presidente: En este caso,
propongo que se aplace la consideraciébn de este
asunto hasta que obtengamos la recomendacién det
Departamento correspondiente.

E] PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién
a la mocién? (Silencio.) La Mesa no oye nin-
guna. Aprobada.

El Sr. VERA. Estd en orden, Sefior Presidente, la
consideracién del Proyecto de Ley No. 3082 de la
Camara de Representantes.

El PRESIDENTE INTERINO. Léase el proyecto.

y dafios y perjuicios o el valor de la propiedad
obJevo de lmgxo sea seiscientos pesos o més pero menor
de mil pesos, doce pesos.

“5. Cuando la tidad 1 da con lusién de los
intereses y dafios y pérjuicios o el valor de la propiedad
objeto de litigio sea mil pesos o més pero menor de cinco
mil pesos, dieciséis pesos..

6. Cuando la con ién de los
intereses' y dafios y perjuicios o el valor de la propiedad
objeto de litigio sea cinco mil pesos o més pero menor de
veinte mil pesos, ttemta pesos.

“7. Cuando de los
intereses y dafios y per:mclos oel vnlor de ln propledad
objeto de litigio sea veinte mil pesos o mis pero menor de
cincuenta mil pesos, cunenta _pesos.

“8. Cuando la con 1 de los
intereses y dafios y perjuicios o el valor de la propiedad
objeto de litigio sea cincuenta mil pesos o més pero menor
de cien mil pesos, cmcuznta pesos.

“9. Cuando la 1 da con lusién de los
intereses y dafios y perjuicios o el valor de la propiedad
objeto de litigio sea cien mil pesos pero que no exceda de
ciento cincuenta mil pesos, setenta y cinco pesos; y més un
peso por cadl emco ml puos de exceso cuando la suma
y dafios y per-
juicios o el vnlor de la propxedad obJeto de litigio sea
mayor de ciento cincuenta mil pesos. Entendiéndose, Que
para la de los di con esta Ley,
cuando el litigio verse sobre proj xedad inmueble, se tendré
en cuenta el valor nmllluado. ntendw se, ademds, Que
cuando se da en la que se
reclnlnn una eanﬂdad nilyor 0 una ptopledad de mayor vnlor
que la
pagard motu prnprw al presentarla, la duerencm de
derechos, de conformidad con la escala anterior y caso de
no hacerlo se sobreseerd la demanda.

“10. (¢) Cuando la cuantia del litigio no pueda calcularse
y se haga constar asi en la demanda, bajo juramento, cien

es0s.

“(b) Por todo servicio que preste por nombramiento del
juzgado, como &rbitro o comisionado para oir declaraciones,
la cantidad que el juez determine, que ha de ser propor-
cionada a los otros derechos que impone este articulc.

“(c) Por certificar un acto oficial de un juez de paz.o
expedir otra certificacién con el sello del )uzgado. an peso.

"( ) Por archivar y tomar nota de todos los documentos
relativos a la adopcién de un menor o a un divorcio, doce
pesos.

1 d
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“(e) Por archivar y tomar nota de todos los documentos
ala de d o com-

contra de esta medida, entre ellos los Senadores
por el anero y Cuarto Distritos (Sres. Quirino

das de cusl

paﬁi vemtlcuntro pesos,
.)‘ _docu-

Por sxpedir coplas cer "

mento, auto, dec que
persona tenga derecho de pedlr y rembit, por cada cien
palnbras, veinte centavo:

“(g or todo L;rvmio prestado en cahdld de escribano

en la l le_admi-

t) i tutore: isari liquida

cién de cuentas de alhace&ts, ndministradores, tutores,
on.  C€ & inseripei o :

locut: y las y d a allos,

hi todos los i y avalios y por cualesquiera

otros servicios como o1
sucesién, se cobrarin con cargo a la herencia derechos de
acuerdo con el valor de los bienes envueltos en cada proce-
dimiento, como sigue:

“(h) Bienes que no excedan de mil pesos de valor, dieci-

séis
“(0) Bienes ?ue no excedan de dos mil pesos de valor
pero mAs de mil pesos, veinte pesos.

“(j) Bienes que no excedan de diez mil pedos de valor
pero més de dos mil pesos, treinta pesos.

“(k) Bienes que no excedan de treinta mil pesos de valor
pero més de diez mil pesos, ochenta pesos

“(l) Bienes que no_excedan de cincuenta mil pesos de
valor pero mds de treinta mil pesos, ciento tremta v cinco

Ppesos.
“ (m) Bienes 2ue no excedan de setenta y cinco mil pesos
d.e valor pero més de cincuenta mil pesos, doscientos veinte

“(n) Bienes que no excedan de cien mil pesos de valor
pero mis de setenta y cinco mil pesos, doscientos setenta

"(o) Bienes que excedan de cien mil pesos de valor, dos-
cientos setenta pesos por los primeros cien mil pesos més
la mitad del uno por mil del exceso: Entendiéndose, Que
cuando el valor de dichos bienes, tal como sea definitivamente
fijado por la comisién de avaldo y reclamaciones creada por
el articulo seiscientos setenta y nueve de la Ley Nimero
Ciento noventa, después de descontar el valor de las re-

, halland el ﬁltlmo en el uso de ls
palabra do s pendi6 la di ién del pro-
yecto del Senado, y en vista de haberse recibido
el de la Cémara de Representantes, pido que el
Caballero por el Cuarto Distrito (Sr. Sumulong),
sea reconocido, a fin de que pueda continuar ex-
poniendo sus puntos de vista en oposicién a los de
la ponencia del proyecto.

E] PRESIDENTE INTERINO. Tiene la palabra el Se-
nador del Cuarto Distrito (Sr. Sumulong).

CONTINUACION DEL .DISCURSO EN CONTRA, DEL SR.
SUMULONG

El Sr. SUMULONG. Sefior Presidente: Yo estaba
en el uso de la palabra cuando este proyecto se
recibi6 de la Camara de Representantes. En-
tonces se dijo que serfa mejor suspender la discusién
del proyecto para que pudiéramos tener en consi-
deracién o analizar éste que procede de la C4amara
de Representantes.

A la sazén decia que no estaba en favor de la
politica que trata de desanimar los litigios recar-
gando los derechos judiciales, y expresé también la
opinién de que, si habia necesidad de limitar el nd-
mero.de asuntos judiciales, porque las estadisticas
nos demuestran—si es que nos lo demuestran—que
existen muchos asuntos injustificados llevados a los
tribunales de justicia, el remedio mejor seria im-
poner costas elevadas a aquellos litigantes de mala
fe después de terminada la vista de un asunto y
cuando se hubiera demostrado que una de las partes
no habfa procedido de buena fe al someter esos

tos a la decisién judicial.

clamaciones concedidas contra tales bienes, exceda del vnlor
declarado en la solicitud, seré deber del paga

‘motu proprio, tan pronto como se presente el intome de
dichos _comisionados, la cantidad adicional, que como dere-
chos deba pagarse con arreglo al exceso del valor que
resulten tener los bienes: Entendiéndose, ademds, Que el

Pero después de haber estudiado con alguna de-
tencién el proyecto, he visto que hay otros motivos
1gualmente lmportantes que, a mi juicio, justifican
d de que aprobemos este proyecto.

administrador responderi con su fianza y
aun después de cesar en el cargo, ;or el pago de dichos
derechos adicionales en caso de que deje de En-

Antes de especlﬂcar estos motivos, yo quisiera hacer

tendiéndose, asimismo, Que para . los fines de recaudacién
de todos derechos fijados en este :rticulo. el valor de los
buenes ] en eadn PI¢ im ser; pmﬂc&go

generales sobre la incon-
veniencia de convertir la Oficina de Justicid o los
tribunales de justicia en ofieinas productoras de im-

puestos y contr
Ly

c\mndo el valor de los bienes o pue
el d debers

el hecho bajo

l

“(p) P r los servicios de todos los escribanos de los juz-
g:dos en el desempefio de sus deberes en_ todos los procedi-
mientos cnmmslea, se cobrarin diez dy €503."”

ART. sta Ley regird el cobro de derec 08 en las cau-
sas que se mlc:en o presenten desde la fecha de su vigencia
y no en las con a ella, aunque
estén pendien

ART. 8. Estt Ley entrari en vigor el primer dfa de enero
de mil novecientos veintiocho.

El PRESIDENTE INTERINO. Tiene la palabra el po-
nente del proyecto.

INFORME ORAL DEL PONEN’I'E, SR. VERA

El Sr. VERA. Sefior Presidente, este bill de la Cé-
mara de Representantes es idéntico al bill sobre
cuantias de litigio que en dos ocasiones fué objeto
de discusién en este Senado. En vista de que el
proyecto del Senado es idéntico a éste de la Camara

d no deben ser utilizados,
ami Julclo, para aumentar los ingresos del Gobierno.
Cuando un i to sobre las ventas,

sobre las t; sacci o tr de propledad .
pod: discutir si el impuesto es 0 no;
pero no a con , la justi-

ficacién de que los impuestos provengan de esas
transacciones. Por regla general, cuando se tras-
pasa una propiedad, cuando se vende un articulo,
se puede presumir que en la mayoria de los casos
alguna de las partes obtiene alguna utilidad o ga-
nancia; pero en los litigios puede decirse, y con
razén, que a.mba.s partes pierden, sea cual fuere el

También due, y lo repito ahora, que no debemos
hacer cara la administracién de Justlcla, que no de-
bemos convertir a los tribunales de justicia en me-
dios para aumentar los ingresos del Gobierno, sino
fn mstltuclones que administren pronta justicia a
os

de Repr tes v han pr en
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No es necesario considerar punto por punto las
)i bjeci que se p oponer al proyecto.
‘Woy a puntualizar algunas de mis objeciones, sola-
mente. No se trata aqui, mediante este proyecto
de ley, de obligarle a un litigante a que pague ciertos
derechos al presentar una demanda, una accién o
un procedimiento especial: se le obliga al litigante
a pagar durante el curso del litigio por muchas cosas
por las cuales hasta ahora no se ha pagado nada.
Con arreglo a este proyecto, cuando un.administra-
dor o un tutor tenga que hacer rendicién de cuentas
en cumplimiento de un deber impuesto por la ley,
tiene que pagar; cuando se archive una orden o una
sentencia judicial, tendrad que pagar otra vez el
litigante; pero lo mis notable y curioso es que no se
dice en el proyecto quién de las partes es la que
ha de pagar los derechos, si la parte favorecida por
la orden o decisién o la parte opuesta. Soy sélo
este ejemplo, se puede ver que el proyecto no estd
bien estudiado.

El Sr. ALEGRE. ;No cree Su Sefioria que si el pro-
yecto ha sido recomendado por el Secretario de Jus-
ticia tiene necesariamente que haber sido bien es-
tudiado por su departamento?

El Sr. SUMULONG. Esa es simplemente una pre-
suncién “juris tantum.”

El Sr. ALEGRE. Pero ;no cree Su Sefioria que,
siendo el Secretario de Justicia un abogado, reco-
nocido por la Corte Suprema como una lumbrera
juridica, y teniend h bogados a su dispo-
sicién, no cree, repito, que se debe suponer que este
proyecto estd bien estudiado?

El Sr. SUMULONG. Quiero creerlo asi, sefior Pre-
sidente; pero el errar es de humanos, como me acaba
de decir el Senador por el Séptimo Distrito.

Prosigui sefior Presidente, diré que las dispo-
siciones de este proyecto envuelven una persecucién
contra el litigante. Se le obliga a pagar desde que
comienza el litigio, y luego también por cada paso
que da dentro de él, de modo que esti obligado cons-
tantemente a hacer d bolsos de dinero. Todavia
esto podria ser justo cuando se tratara de asuntos
contenciosos, pero no cutndq se trata, por ejemplo,
de un administrador o un tutor, que sélo cobra
una dieta por los dias que realmente trabaja y que
presta servicios en interés de unos menores o de
.algunos herederos, o cuando una persona desem-
pefia un cargo de ésos a veces simpl te por ci-

cutir larga y detenidamente, pero creo que los puntos
que acabo de indicar son suficientes para justificar
el que se posponga indefinid te la idera-
cién de este proyecto, si es que nosotros no estamos
dispuestos a desaprobarlo definitivamente, como yo
creo que es lo que se debe hacer.

DISCURSO EN CONTRA, DEL SR. HONTIVEROS

El Sr. HONTIVEROS. Sefior Presidente, si no hay
otro turno en pro, quisiera hacer algunas observa-
ciones,

Se han aducido poderosos argumentos en contra
del proyecto y el Senador por el Cuarto Distrito
(Sr. Sumulong) acaba de decir que se concibe que
en un asunto contencioso se establezca una grada-
cién en el pago de derechos con arreglo a la cuantia
del litigio, pero no asi en un asunto de carécter
especial, como lo es, por ejemplo, un abintestato o
una testamentarfa. Pero es que creo que aun en
los asuntos de caricter contencioso tampoco hay
razén para qué se establezca semejante gradacién.
Adoptar la teoria que se trata de hacer valer de
acuerdo con el proyecto, no solamente equivaldria
a encarecer la justicia, sino también a pervertirla
en cierto modo. :

Sefior Presidente, asi como el Tribunal Supremo
de los Estados Unidos, y las Cortes Supremas de va-
rios Estados de la Uni6én, han sentado jurispru-
dencia sobre esta materia, nuestro mismo Tribunal
Supremo, en el asunto Tantico contra Alvear, si
no me equivoco, ha establecido la doctrina de que
no debe dejarse al arbitrio de una de las partes la
determinacién de la cuantia de las costas que se
tiene que pagar por la parte perdidosa. La adop-
cién de este proyecto de ley equivaldria a barrenar
dicha doctrina sentada por nuestra Corte Suprema.

Segiin el proyecto, los derechos que ha de pagar
el demandante, al incoarse el asunto, dependen de
la cuantia de los dafios y perjuicios que se pidiere
en la demanda. Supongamos que se trate de un de-
mandante de mala fe, de un demandante que cuenta
con muy buenas pruebas para ganar un asunto del
cual podria obtener cien mil pesos en concepto de
dafios y perjuicios, para perjudicar a la parte con-
traria. Naturalmente, segiin se dispone en este
proyecto, si la demanda es por la cantidad de ciem
mil pesos, la cuantia que tendria que pagar el de-

dante por derechos de litigio seria bastante, y

vismo o por razones de amistad con las personas
interesadas. En esos casos no hay litigio, no hay
contencién entre las partes, porque se trata simple-
mente de procedimientos que necesariamente hay
que seguir por imperio de la ley que obliga a cumplir
con esos procedimientos. Cada vez que el juzgado
dicta un auto—y muchas veces se dictan esos autos,
no a peticién de las partes, sino, por ejemplo, porque
el juzgado después de examinar una actuacién sobre
un intestado o una testamentaria encuentra que hay
necesidad de pedir. al administrador que rinda sus
cuentas antes de los términos fijados por la ley,
entonces el juzgado motu proprio, sin peticiéon de
parte interesada, dicta una orden que luego la parte
interesada tiene que pagar en forma de derechos
al escribano al registrarse esa orden o auto.

Creo que no necesito alargarme mucho ni debo
hacerlo porque no tenemos mucho tiempo para dis-

.

estos mismos derechos por él pagados, son los que

han de tasarse como costas a la parte contraria, o

sea, al pobre demandado. En este asunto la parte

demandante tiene todas las de ganar y cuenta con

pruebas d tales importantisi y si nos-

otros dejaramos al arbitrio de este demandante el

poder perjudicar a la parte demandada en contra

de los intereses de la justicia, creo que no adopta- -
riamos una politica sana.

Sefior Presidente, encuentro varios defectos en
el proyecto que lo hacen completamente inadmisible.
Uno de ellos es el que se refiere a los dérechos que
tendria que pagar la parte demandante tan pronto
como presente una demanda enmendada. Nosotros
sabemos que una demanda enmendada no puede
tener valor alguno sino desde el momento en que el
juzgado la admita. Al presentarse una demanda -
enmendada se tiene que notificar a la parte contraria
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y sefialar el dia de la vista para discutir la admi-
sién o no admisién de dicha demanda enmendada.
De acuerdo con el proyecto, desde el momento en
que se registra una demanda enmendada, el liti-
gante tiene que satisfacer ya los derechos corres-
pondientes. Suponiendo que por dicha demanda en-
dada s tara la tia del litigio y que

el demandante perdiera, se cometerfa con ello una
injusticia, porque podria ocurrir que la' demanda en-
mendada no se admitiera y, sin embargo, el Gobierno
se hubiese embolsado ya los derechos que el deman-
dante ha pagado. Pero si se arguyera que se trata
de adoptar aqui la prictica de ajustar el pago del
litigante a la cuantia del litigio, creo que con este
royecto tampoco se reallnrm este ﬁn, porque po-

dria el d ,000 ' por

+
nte r

inciso 10-A, giré la mayor parte de sus argumentos
en contra de esta El

por el Cuarto Distrito (Sr. Sumulong) adujo comto
argumentos en contra de la medida los siguientes:
primero, que hace dificil o inaccesible la adminis-
tracién de justicia; segundo, que los tribunales de
justicia no deben ser considerados como fuentes de
ingreso para el Gobierno; y, tercero, que en los
asuntos de test: ‘iaynv“ ya
bastante con los gastos que traen consigo los muchos
requisitos que exige la ley y hacen que sea muy
costosa la tramitacién de las actuaciones especiales.
Por iltimo, el Senador por el Séptimo Distrito (Sr.
Hontiveros), reforzando los argumentos de su co-
lega, adujo la razén de que esta medida encarece la
admlmstracléln de justicia y que le parecia muy

1 disti

dafios y perjuicios y, sin embargo, el d
podria interponer una reconvencién por una can-
tidad de #100,000, podria presentar una contrade-
manda, cuando no existe ninguna disposicién en el
proyecto que diga que cuando se presenta una con-
trademanda o reconvencién que aumente la cuantia
del litigio, habria que pagar mas derechos.

Por estos motivos pido que este proyecto sea des-
aprobado.

El Sr. TIRONA. Seiior Presxdente, deseo hacer
constar que reproduzco mi oposicién y con ella todos
los argumentos que he aducido en contra del pro-
yecto del Senado que ya ha sido objeto de conside-
racién y que se retiré después, en vista de que existe
otro proyecto, que es el que ahora estd bajo nuestra
consideracién.

El Sr. MABANAG. Sefior Presidente, reitero, por
mi parte, los argumentos que he aducido en contra
del bill similar del Senado que se discuti6 el otro
dia, y pido que se hagan extensivos dichos argu-
mentos a este proyecto que hoy esti bajo nuestra
consideracién.

EL SR. VERA CIERRA EL DEBATE

El Sr. VERA. Sefior Presidente, el ponente repro-
duce, asimismo, todos los argumentos aducidos en
pro del bill del Senado similar a éste que hoy se
halla bajo nuestra wnslderacxén En vista de la

que hay en el proyecto
respecto a las demandas enmendadas

El'Sr. SUMULONG. Para una aclaracién. Lo que
quiero que se te es el r que he
aducido, a saber, que no solamente se le obllga a
un litigante a pagar al presentar una demanda o
al incoarse una actuacién especial, sino que por cada
incidente, por cada vez que tiene que dictarse un
auto, en una palabra, en el curso del procedimiento,
cada vez que hay cambio en la tramitacién, se le
obliga al interesado en la actuacién especial a pagar
cierta cantidad como derecho. De modo que no so-
lamente se le obliga a pagar en el inicio de la de-
manda, sino también en todas las incidencias del
pleito.

El Sr. VERA. Voy a contestar eso en el curso
de mi réplica, y con el fin de resolver debidamente
las dificultades aqui suscitadas, deseo replicar, punto
por punto y en el orden en que han sido expuestas,
a los argumentos alegados en contra de la medida.

(Prosiguiendo.) Se dice que la medida es injusta
y que grava al pueblo. Sefior Presidente: el Co-
mité sostiene e insiste en el argumento que adujo
la primera vez que se someti6 esta medida a la con-
sideracién del Senado, que lo que se persigue con
este proyecto de ley es precisamente hacer justicia a
los litigantes, estableciendo como base del pago de
derechos al escribano ‘la cuantia e importancia de
cada litigio. Cuando una medida estd basada en
la idad, en la idea primordial de hacer mas facil

reproduccién de los arg idos por los
distinguidos opositores a esta dida, el p
cree que debe hacer algunas id i que

ible la administracién de justicia, nadie tiene

sirvan de contrapeso a las de aquéllos, de aclaracién
del blll y al mlsmo tiempo de refutacién a los ar-
pr tados durante la discu-

516n de esta medlda

Segiin recuerdo, el Senador por el Segundo Dis-
trito (Sr. Mabanag), al pronunciarse en contra de
esta medid4, adujo como argumento para oponerse
a este bill la consideracién de que esta medida es
injusta, de que grava al pueblo, de que es innece-
saria y de que, ademas de ser mJusta hace que se
grave lo que reclama el d no t di
éste asegurada la cuantia que reclama en su de-
manda. El Senador por el Cuarto Distrito (Sr. Ti-
rona) atacé algunas disposiciones del bill, sobre
todo, el inciso 10-A, donde se dice lo siguiente:
“Cuando la cuantia del litigio no puede calcularse
y se haga constar asi en la demanda bajo jura-
mento, #100.” Alrededor de esta disposicién del

derecho a tildar esa medlda de injusta y menos de
gravosa para el pueblo.

De acuerdo con la ley actual, en los asuntos con-
tenciosos y ordinarios, se paga la cantidad #16 por
registrar una demanda, de modo que con abstrac-
cién de la cuantia del asunto, tiene uno que pagar
una misma cantidad. ;Es esto justo? ;Es esto
equitativo? El Comité de Justicia del Senado cree
que no, y la mejor prueba esti en esa escala que
segin el bill de la Cidmara de Representantes
arranca de la cantidad de #5 y va subiendo hasta
la cantidad de 75, segiin que la demanda sea de
#1 o llegue a #1560, 000.

El Sr. MABANAG. Para algunas preguntas al ora-
dor, sefior Presidente.

E] PRESIDENTE INTERINO. Puede contestar el ora-
dor, si lo desea.

El Sr. VERA. Con muche gusto.
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‘EL SR. MABANAG DIRIGE ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

E1 Sr. MABANAG. ¢ No es acaso cierto que la misma
cantidad de trabajo se emplea para dicidir un asunto
grande que un asunto pequefio, en términos ge-
nerales?

El Sr. VERA. Es verdad y a eso voy a replicar
mis tarde.

El Sr. MABANAG. ;Y no es verdad que se da el
caso de que uno reclama #100,000 y a veces no puede
consegtir nada?

El Sr. VERA. Es verdad también; es un hecho
real que no se puede negar. Pero ;quiere decir Su
Sefioria que debe ser ésa la base? ;No nos hemos
separado de esa regla en muchas ocasiones? En la
cuestién de los impuestos, por ejemplo, que dan el
mismo trabajo a los funcionarios del Gobierno, ;no
T varias Aun en la adminis-
tracién misma de justicia, el trabajo que se da a la
Corte Suprema es tal vez menos que el que se da
al juez de paz o al juez de primera instancia, y, sin
embargo, reconocemos por ley una diferencia de ta-
rifa entre lo que paga un litigante en los juzgados
de paz y lo que paga un apelante en la Corte Su-
prema. Si se arguye que no debemos separarnos
de esta norma de conducta, bajo la teoria de que se
rinde una misma clase de trabajo ya sea en el ramo
ejecutivo, o ya en el ramo judicial o legislativo y
que no debe pagarse mis que una misma cantidad,
entonces socavariamos las bases de nuestro Go-
bierno, porque esa teoria es insostenible, tan insos-
tenible que no podemos seguirla y, efectivamente,
no la seguimos.

(Prosiguiendo.) Pues bien, continuando con lo
que iba diciendo en lo que respecta al reparo de que
es injusto este bill, yo pregunto: ;qué més caracter
de justicia que que se da a esta'medida abriendo
las puertas y dando facilidades al pobre? Yo digo
que, de acuerdo con el proyecto, cuando la cantidad
reclamada, con exclusion de los intereses y dafios y
perjuicios o el valor de la propiedad objeto del li-
tigio, sea menor de P200 se pagaran #5. Cuando
la cantidad reclamada, con exclusién de intereses y
dafios y perjuicios o el valor de la propiedad objeto
del litigio, sea 200 o mé4s, pero menor de 600, 8.
Cuando la tidad recl da con excl de los
intereses y dafios y perjuicios o el valor de la pro-
piedad objeto del litigio sea de #600 o mis, pero
menor de ¥1,000, #12.

El Sr. TIRONA. Para algunas preguntas al orador,
sefior Presidente. .

El PRESIDENTE INTERINO. Puede contestar el ora-
dor, si lo desea.

Sr. VERA. Con mucho gusto.

EL SR. TIRONA DIRIGE ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

_ El Sr. TIRONA. Suponiendo que un demandante
reclame en su demanda la cantidad de $5,000 y el
juzgado no le adjudica mas que 500, este deman-
dante habra pagado derechos judiciales sobre la base
de 5,000 reclamados en la demanda, ;no es asi?

El Sr. VERA. S, sefior. Treinta pesos.

El Sr. TIRONA. En otra demanda reclama otro
demandante #1,000 y obtiene #500, en este caso el
d dante habra do derechos mayores que

el que habia pagado en su demanda a base de #5,000.
¢ No cree Su Sefioria que es injusto que el que ha
obtenido menos en virtud de la sentencia del juzgado,
pague més que el que ha obtenido méas?

El Sr. VERA. Tal vez no, si se tienen en cuenta
otras circunstancias, verbigracia, que no debié haber

echo tar en su da una tidad que él
con pocas probabilidades podria obtener mediante
sentencia del juzgado. Sin embargo, quiero hacer
constar lo siguiente: de acuerdo con la ley que trata-
mos de revivir, el litigante podria obtener la dife-
rencia entre lo que él ha pagado al presentar la
demanda y lo que luego ha obtenido mediante la
sentencia. En este proyecto se ha suprimido esa
disposicién, en vista de las dificultades que trafa
consigo esa disposicién de la Ley No. 3099; porque
Su Sefioria sabe que esos ingresos actuales que de-
riva el Gobierno por derechos de escribania se in-
gresan en las arcas del Gobierno, y, naturalmente,
forman parte de esa masa de la cual luego dispone-
mos para nuestros presupuestos y sobre la que el
Departamento de Hacienda tiene que hacer sus
calculos de conformidad con sps ingresos fijos. Si
tuviéramos que devolver esas cantidades como se
disponia en la Ley No., 3099, se harfa diffcil la
situacién del Gobierno en lo que respecta a la deter-
minacién de los ingresos, porque no se sabria nunca
qué cantidades en realidad habrfa obtenido el De-
partamento de Justicia o un ramo del mismo en
concepto de ingresos para la preparacién del Budget.
Pero ya he dicho que a ese extremo yo no me opon-
dria y que si hay alguien que pida la reposicién de
esa disposicién en los mi: términos en que esté
concebida en la Ley No. 3099 . . .

El Sr. TIRONA. Su Sefioria parece indicar que si
uno ha reclamado una cantidad grande debe sufrir
las ias de su recl i Pero ;no sabe
Su Sefioria por experiencia propia como abogado,
que un demandante puede estar muy convencido de
que su reclamacién es justa y de que sus pruebas jus-
tifican su.reclamacién, y, sin embargo, no estar en
sus manos el determinar el resultado o el fallo del a
sunto, sino el mismo juzgado, que puede tener un
criterio distinto? ;Cree Su Sefioria que seria justo
exigir del d dante que se colog! t
en la situacién del juez? ;Comé se puede pretender
que .fl demandante sufra las consecuencias, en ese
caso? .

El Sr. VERA. Yo diria que tanto el abogado como
el litigante pueden saber, poco mis o menos, segin
los datos o pruebas que poseen, las probabilidades
de éxito de su demanda. Y es posible, como ya dije
1a otra noche, gue esta disposicion del proyecto tiend
a evitar litigios injustificados o reclamaciones exce-
sivas como, por ejemplo, el solicitar en una demanda
en vez de $500, 10,000 6 ¥15,000. .

El Sr. TIRONA.. Pero la experiencia ha demostrado
que el mismo juzgado, al apreciar las pruebas reduce
en h i la tidad recl da en la
demanda, no porque el demandante no haya aportado
buenas pruebas, todas las pruebas susceptibles de
ser oresentadas en la demanda, sino porque el juz-
gado difiere de la teoria del demandante o porque el
demandado ha conseguido enervar la fuerza proba-
toria de las evidencias presentadas por la parte
demandante. :
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El Sr. VERA. No niego eso, pero digo que nosotros
no legislamos para las excepciones, sino para la
generalidad de los casos.

El Sr. TIRONA. Pero yo puedo decir a Su Sefioria
que el caso que acabo de citar es muy frecuente.

E] Sr. VERA. Yo lo siento mucho, pero creo que
nunca podremos llegar a un acuerdo sobre ese par-
ticular. Sin embargo, yo no tendria inconveniente

en hacer mios los puntos de vista de Su Sefioria en -

lo que respecta a las demandas por dafios y per-
juicios, cuyo calculo es siempre dificil de efectuar
ace! ente.

El Sr. TIRONA. Pero ;no cree Su Sefioria, por otro
lado, que es algo peligroso encomendar a los em-
pleados del juzgado o al escribano la fijacién de lo
que tiéne que pagar en cada caso el litigante?

El Sr. VERA. No se encomienda eso a ningin fun-
cionario o empleado del juzgado sino al mismo de-
mandante que, al fijar su reclamacién, fija, consi-
guientemente, los derechos que debe pagar.

El Sr. TIRONA. Pero Su Sefioria convendra con-
migo en que el escribano debe supervisar la demanda
para comprobar si Ta.cantidad que se paga es la
que se exige por la ley. |

El Sr. VERA. Como ya he indicado, eso se quita
de las manos del escribano, y con lo que voy a decir
contesto de paso a una objecién del Senador por el
Séptimo Distrito (Sr. Hontiveros). De acuerdo con
el proyecto de ley, si el demandante enmienda su
demanda en el sentido de pedir una mayor cantidad,
debera pagar la diferencia entre lo que ya ha pagado
y lo que debe pagar segiin la ley. .

El Sr. TIRONA. ;No cree Su Sefioria si insiste en
su criterio de que.hay necesidad de aumentar los
derechos judiciales, seria mejor adoptar un tipo
uniforme para todas las causas al igual que el que
existe hoy, sin perjuicio de cobrar luego un tanto
por ciento igual al que Su Sefioria sefiala en la ley,
pero después de dictada la sentencia y de haber
quedado firme, porque todavia existe el peligro de
que la sentencia del Juzgado de Primera Instancia
puede ser revocada por el Tribunal Supremo? ;No
cree Su Sefioria que el Gobierno, en ese caso, cobra-
ria impuestos sobre bases fijas, porque cobrarfa
sobre lo que el litigante fuera a recibir después de
dictada la sentencia? En ese caso nadie podria
alegar injusticia.

El Sr. VERA. Tal vez dependa eso del punto de’

vista de cada uno, aunque el ponente de este proyecto
cree que seria més complicado ese sistema, que ven-
dria a constituir una verdadera fuente de tributacién
al estilo de rentas internas y vendriamos a parar
en lo que aqui se ha dicho, a saber, que se grava con
impuestos a la administracién de justicia.

El Sr. TIRONA. Quiero hacer constar que no abogo
preci te por ese si Lo que digo es que
si Su Sefioria insiste en su criterio de provocar
mayores ingresos con motivo de los asuntos que se
ventilan en los trib justicia, serfa mejor o
menos injusto ese método que el que se indica en el
proyecto.

El Sr. MABANAG. En la pigina 3 del proyecto,
al hablar de la demanda enmendada, se dice que si
ol d dant ta la recla ién, el deman-
dante tiene que pagar la diferencia entre lo ya
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pagado y lo que debe pagar de acuerdo con la
enmienda. Ahora yo pregunto: si la enmienda de
la demanda consiste en reducir la reclamacién, ;se
devolveria la diferencia al demandante?

Sr. VERA. Nada dice el proyecto sobre ese par-
ticular, pero creo que seria justa una enmienda en
ese sentido; porque es distinta la razén que guiaria
al Gobierno si estuviera ya pagada la cantidad que
cuando, al ventilarse el mismo, se discubriese por el
demandante que él debe reclamar una cantidad
menor. .

EL SR. HONTIVEROS FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. HONTIVEROS. Sefior Presidente, para algu-
nas preguntas al orador.

E] PRESIDENTE INTERINO. ;Esti dispuesto a con-
testarlas el orador?

El Sr. VERA. Sf, sefior.

El Sr. HONTIVEROS. Supongamos que A tenga una
buena causa de accién contra B por la cantidad de
#5,000, pero presenta una demanda contra B recla-
mando $50,000. A paga los derechos de acuerdo
con la tarifa prescrita en este proyecto, por los
#50,000 y no por los ¥5,000. Se presentan las prue-
bas y A obtiene una sentencia contra B por la canti-
dad de #5,000, aunque, en realidad, A debia haber
presentado una demanda solamente por los #5,000,
porque a esta cantidad se reducia la deuda a favor
de A: pero por perjudicar a B, presenta una de-
manda por #50,000. Naturalmente, gana el asunto
y se tasan los derechos por él pagados al escribano
como costas a la parte contraria. - Entonces B paga
a A los derechos no por #5,000, sino por #50,000.
{Cree Su Sefiorfa que esto es justo?

El Sr. VERA. Realmente es magnifica la objecién,
pero puede ser resuelta reviviendo la disposicién de

la ley anterior. i
El Sr. HONTIVEROS. Pero tal como estid el pro-
yecto . . .

El Sr. VERA. Es verdad. He dicho que en lo que
respecta a ese punto, yo creo que seria bueno revivir
la disposicién de la Ley No. 3099, que decia: “En-
tendiéndose, por Gltimo, que si el valor de los bienes
reclamados fuese menor de acuerdo con el justipre-
cio de la sentencia, que se devuelva el exceso.” Esta
es una parte en que yo aceptaria una enmienda en
tal sentido, porque'los opositores me han convencido
de que se debe insertar dicha provisién.

Téambién se ha dicho que se grava al pueblo me-
diante este proyecto. Yo creo que este argnmento
no tiene valor alguno. Sabemos muy bien que este
proyecto no afecta al pueblo talmente, sino a los
litigantes que constituyen una .pequefiisima parte
de ese pueblo. No todos los que componen el pueblo
acuden a los tribunales de justicia. Son muy pocos
los que tienen que plantear demandas, ya sea de
caricter ordinario, o de carécter especial.

EL SR. TIRONA FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS

El Sr. TIRONA. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

El PRESIDENTE INTERINO. ;Accede a ellas el ora-
dor?
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El Sr. VERA. S, sefior.
El Sr. TIRONA. ;Cree Su Sefioria que el interés
de la justicia es un interés comin de los 1

El Sr. VERA. Creo que no, porque se otorgan
facllldades a los pobres’que tienen reclamaciones
muy p

omno?

El Sr. VERA. Eso es verdad como medida general

hablando en tracto, pero 1 do a la practica,
en la forma propuesta por el Senador por el Segundo
Distrito (Sr. M: ), ¥y
punto de vista, yo creo que . .

El Sr. TIRONA. ;No cree Su Sefioria que una
costosg administracién de justicia es contraria hasta
al ordén publico, por aquello de que no podrian recu-
rrir los pobres 2 los tribunales por falta de recursos
¥ se verian obligados a echar mano de otros medios

* injustos?

El Sr. VERA. Si la medida fuese poco equitativa e
injusta, si, pero yo digo que no, y la meJor prueba
es que esta Ley No. 3099 rigi6 por espacio de un
afio y medio y nadie hizo constar su protesta. La
acept6 el pueblo y ningin litigante hizo llegar su
protesta ni ante el Poder Ejecutivo ni ante la Legis-
latura.

El Sr. TIRONA. Si fuera buena esta «medida, ¢por
qué no se continué aplicindola?

El Sr. VERA. Porque era imposible, en vista de
una cldusula de dicha Ley No. 3099 que decia que
esta medida sélo tendria efecto hasta el 31 de di-
ciembre de 1924.

El Sr. TIRONA. Desde entonces hasta ahora, ;c6mo
es que no se ha presentado una ley que dejara sub-
sistentes los efectos de la citada Ley No. 3099 y
ahora solamente se trata de revivirla?

El Sr. VERA. Porque se ha visto que es una ley
buena, tan es asi que no merecié protesta de parte
de nadie.

El Sr. TIRONA. 3u Sefioria insiste en su proposi-
cién de que los litigantes no constituyen mas que
una milésima parte y, por consiguiente, no debemos
tener en cuenta los intereses de los mismos; yo, por
mi parte, sostengo que no se trata de velar, en rea-
lidad, por los intereses de ésos, sino por el interés
general de la justicia. ;No cree Su Sefioria que de
seguir esa linea de argumentacién, en aquellos mu-
nicipios donde apenas se registran dos causas al
mes, deberiamos suprimir los juzgados de paz, o,
por. lo menos, fusionarlos con otros en lo

MOCION VERA. SU APROBACION

El Sr. VERA. Sefior Presidente, en vista de lo avan-
zado de la hora, propongo que se penda la dis-
cusién de este proyecto para continuarla en la si-
guiente sesién.

El PRESIDENTE. Si no hay objeci6n, asi se acuerda.
(No hubo objecién.) Aprobada.

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

ORDENES ESPECIALES

El Sr. VILLANUEVA. Para la sesién de mafiana,
pido que se sefiale la consideracién de los Proyectos
de Ley No. 528 y 488, ambos del Senado. Para la
sesién del jueves, los Proyectos de Ley No. 427 del
Senado y 1382 de la Camara de Representantes.
Para el viernes, los Proyectos de Ley Nos. 508 y 540,
ambos del Senado.

El PRESIDENTE INTERINO. Sino hay ninguna obJe-
cién, asi se ordena. (No hubo objecién.)

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

MOCION VILLANUEVA DE SUSPENSION. SU APROBACION

El Sr. VILLANUEVA. Pido que se suspenda la se-
sién por algunos minutos.

El PRESIDENTE INTERINO. Si no hay ninguna ob-
" jecién, asi se ordena. (No hubo objecién.)

Etan las 11.30 a. m.

REANUDACION DE LA SESION

Se reanuda la sesién a las 11.53 a. m.

El PRESIDENTE INTERINO. Se declara reanudada
la sesién.

El Sr. QUIRINO. Sefior Presxdente

E] PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

MANIFESTACIONES DEL SR. QUIRINO

. El Sr. QUIRINO. Acaba de llamarse la atencién
de los mJembros de este Cuerpo hacia un articulo

. y no un j de paz con un
juez de paz que gana les y que

blicad “The Manila Times” de fecha 31 de
octubre de 1927 El articulo se refiere a un asunto

pes
no reglstra en su ‘“docket” més que dos causas al -
mes?

El Sr. VERA. Fijese en que ya he dicho que, lle-
vada la argumentacién de Su Sefiorfa al terreno de
las abstracciones, naturalmente, cualquiera
aprobada afectaria a todo el pueblo, porque cual-
quiera de nosotros puede estar sometido a esta ley,
pero digo que, analizada desde un punto de vista
practico, no comprende a todo el pueblo. Hablando
abstractamente, afecta a todos en general, pero que
la medida grave a todos, eso no puedo aceptarlo en
modo alguno.

El Sr. TIRONA. Gravando a los litigantes con ma-
yor suma de derechos, ;no cree Su Sefioria que, de
hecho, se les dificulta la comparecencia ante los tri-
bunales de justicia para alli exponer sus agravios,
y pedir reparacién a los atropellos de que han sido
victimas?

e de ideracién ante las Cdmaras. Tam-
bién un articulo idéntico se ha publicado en el “Tri-
bune” en su nimero de este dia. El articulo estd
concebido en los términos siguientes:

ALDANESE TALKS OF BIG EXPOSE ON SHIP BILL

CUSTOMS COLLECTOR ALLEGED BRIBERY IS BEING USED TO KILL
MEASURE IN LEGISLATURE

Vlcente Aldnnese, Insular Co]]ector of Customs, promises
to gi with efforts
to Iull the bill des:gned to remedy shipping conditions in
the Philippines, unless certain newspapers financed by ship-
ping interests come out in the open and show that the present
measure has something "rotten and crooked” behind it, de-
clared Mr. Aldanese this morning.

Mr. Aldanese said he knows certain members of the Legis-
lature who have been or are being bribed to oppose the ship-
ping bill, and that he also knows where the bribes come
from. When the occasion comes, he said, he will point out
to the public those individuals and firms ‘Whose activities in ,
connection with the passage of the shipping measure have
behind them ulterior and base motives.
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Mr. Aldanese’s ire was aroused by an editorial in an
afternoon Spanish daily which insinuated that the Collector
of Customs, in recommending the approval of the present
shipping measure, is acting in behalf of certain foreign ship-
ping interests which will be benefited by the passage of the
bill. It was hinted in the editorial that Mr. Aldanese had
some financial connections with these interests, he having
invested a considerable sum of money. His resignation from
the Government was asked by the paper.

“I make no secret of the fact that I am one of the incor-
porators of the Tarlac Central the mnonty st%il’(n of whlch

a$

Privilegios con instrucciones de que se haga una
debida investigacion de los cargos apuntados en dicho
artfculo, asf como también del articulo del “Tribune”
que hace referencia a estos hechos.

El PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién a
la moci6én de que se traslade el articulo al Comité de
Elecciones y Privilegios para que practique una in-
vestigacién sobre los cargos apuntados en dichos

is held by the C

in Philippine shipping,” declarerl Mr. Aldanese. “If it is
insinuated that I am working for the passage of the present
shipping measure in order to serve the interests of the
Com anin Tnbaealera, which, it is alleged, will be greatly
benefited the approval of the \nll all I can say is that
my nccusers are on the wrong track.

In a letter to the editor of the Spnmsh daily in question,
Mr. Aldanese said:

“If it was your intention to refer to the bill designed to
amend the shipping law, I beg of you, interested as I am
in having the public know the truth and nothing but the

, to again express yourself clearly so that I can help
you m publicly pointing out the persons who can say if
there is really ‘something rotten’ in this affair.” )

Sefior Presidente: Las insi hechas en este
articulo lo mismo que en e] otro, asi como también
en “La Opinién” son tan serias que atacan la
integridad de los miembros de la Legislatura. Como
se refieren a ciertos mierpbros de la Legislatura, no
sabiendo si son de la Cdmara de Representantes o
del Senad_o, y como, al parecer, tienen relacién con
una préctica baja, cual es la de recibir sobornos, creo
que esta augusta Cimara no debe dejarlas pasar
inadvertidas, sino que debe tomar accién para averi-
guar son los r bles y quié €so0s su-
puestos miembros indignos de la Legislatura.

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente.

El PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

MOCION VILLANUEVA. SU APROBACION

El Sr. VILLANUEVA. Propongo que este nimero
del “Times” sea endosado al Comité de Elecciones y

Renédlcos" (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.

‘Se ordena que el asunto se traslade al Comité de
gllec&ones y Privilegios para su accién correspon-

ien

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente.

E| PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

OTRA MOCION VILLANUEVA. SU APROBACION

El Sr. VILLANUEVA. En vista de que quedan pocos
dias de aqui al clerre de la Legislatura y habiendo
ar, propongo que las
sesxones, a partlr del dia de mafiana, se celebren
mafiana y tarde.

El PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién a
la mocién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Aprobada.

El Sr. VILLANUEVA. Sefior Presidente.

E] PRESIDENTE INTERINO. Sefior Senador.

LEVANTAMIENTO DE LA SESION

El Sr. VILLANUEVA. Pido que se levante la sesién
hasta mafiana, a las diez de la misma.

E] PRESIDENTE INTERINO. ;Hay alguna objecién a
la mocién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Aprobada.

Se levanta la sesi6n hasta mafiana, a las diez de
la misma.

Eran las 12 a. m.



CAMARA DE REPRESENTANTES
MARTES, 1= DE NOVIEMBRE DE 1627

Se abre la sesién a las 11.11 a. m.,, bajo-la presi-
dencia del Hon, Manuel Roxas. '
El PRESIDENTE. Léase la lista de los Representan-

Sr. GUINTG. Sefior Presidente, pido que se dis-
pense la lectura de la lista.

_El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién? (Silen-
cio.) La Mesa nb oye ninguna. Se dispensa la
lectura de la lista. Hay quorum.

APROBACION DEL ACTA
Sr. GUINTG. Sefior Pr te, pido asimi que
se dispense la lectura del acta y que la misma se dé
por aprobada.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién? (Silen-
cio.) La Mesa no oye ninguna. Aprobada.
PROYECTOS DE LEY Y DE RESOLUCION EN
PRIMERA LECTURA

El CLERK DE ACTAS, leyendo:
PROYECTOS DE LEY DE CARACTER PUBLICO

Del Representante Azanza (C. R. No. 38374, 7.2 L.
F.), titulado:

Ley destinando cinco mil pesos de los fondos de la Teso-
reria Insular para la ampliacion y mejora de la escuela de
Matuguinao, provincia de Samar.

El PRESDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.

Del Representante Azanza (C. R. No. 8375, 7.« L.
F.), titulado:

Ley destinando cinco mil pesos de los fondos de la Teso-
reria Insular para la escuela de Loquilocom, municipio de
Wright, provincia de Sédmar.

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.

Del Representante Azanza (C. R. No. 3376, 7.2 L.
F.), titulado:

Ley que consigna la suma de siete mil pesos para las
escuelas de San Agustin Antiguo y San Agustin Nuevo, mu-
nicipio de Basey, provincia de Simar. )

E1 PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.

De los Representantes Azanza y Avelino (C. R.
No. 8377, 7.* L. F.), titulado:

Ley destinando cinco mil pesos para la escuela de Las

avas, icipio de Catubig, provincia de Sédmar.

E] PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas. -

Del Representante Laserna (C. R. No. 3378, 7.0
L. F.), titulado:

Ley que autoriza e instruye al Director de Educacién
para ordenar y rgmantlr la colocacién 'de carteles alusivos

a Dios, a la- , al préjimo y a la ciencia en las es-
euehwfzu
vinciad Tegyjares.

&jo su jurisdiccién organizadas en las pro-
s o

El PB‘ESQ)ENTE Al Comité de Instruccién Piblica.
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. By Representatives Nepomuceno, Torralba, Fes-
tin, Almeida, Ramos, Moscoso, Ybafiez, and Valdes
Liongson (H. No. 3379, 7th P. L.), entitled:

An Act to establish rules for the appointment of the

members of the Medical Division of the Philippine Constab-
ulary and to provide for automatic promotion for the same.

The SPEAKER. To the Committee on Police.
By Representative Marcos (H. No. 3381, 7th P.
L.), entitled:

An Act to‘gme!ld s‘ection fourteen bunéregl and forty-

three of Act y and eleven
known' as the Ad ive Code of nineteen hundred and
seventeen. (Re time for pay of cedula t: hen de-

linquency occurs.)

The SPEAKER. To the Committee on Appropria-
tions. .

By Representative Marcos (H. No. 3382, Tth P.
L.), entitled: :

An Act authorizing and directing the Director of the
Bureau of Education to extend to all parts of the Phil-
ippine Islands, an A and B plan now being practised in
the City Schools.

The SPEAKER. To the Committee on Public In-
struction.

Del Representante Laserna (C. R. No. 3383, 7.
L. F.), titulado:

Ley que enmienda el parrafo segundo del articulo nove-
cientos veinti de la Ni Dos_mil i
once, conocida por Cédigo Administrativo Revisado, decla-
ranc{: el dia diecinueve de junio de cada afio, como
escolar.

E] PRESIDENTE. Al Comité de Revisién de Leyes.

PROYECTO DE LEY DE CARACTER PRIVADO

Del Representante Perfecto (F. A.) (C. R. No.
3380, 7. L. F.), titulado:

Ley concediendo a José Ampig un privilegio para instalar,
explotar y mantener en el municipio de Virac, provincia de
Albay, Islas Filipinas, un sistema de alumbrado, calefac-
cién y potencia eléctricos.

El PRESDENTE. Al Comité de Ferrocarriles y
Franquicias.

' PROYECTO DE RESOLUCION

By Representative Gullas (H. J. R. No. 13, Tth
P. L.), entitled:

Joint luti giving legislati iti to the
Leonard Wood Memorial lgnnd for Lepers, and appropriat-
ing the sum of one hundred thousand pesos as a contribu-
tion of the Government of the Philippine Islands to the
said Memorial Fund.

The SPEAKER. To the Committee on Appropria-
tions.
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DESPACHO DE LOS ASUNTOS QUE ESTAN SOBRE LA
MESA DEL SPEAKER

El CLERK DE ACTAS, leyendo:
MENSAJE DEL SENADO

MANILA, octubre 28, 1927
SENOR PRESIDENTE:

Se me ha ordenado que ponga en conocimiento de esa
Honorable Cimara que el Senado aprobé el 27 de octubre de
192‘7, el siguiente Proyecto de Ley No. 495 del mismo, en que

i¢ita el concurso de la Camara de Representantes:

et y concediendo a F'ranﬂsco Enage de Jesiis un grmlegxo
para instalar, Naval,
provn\cla de Leyte, Islns Flhpmas. un sxstema de alumbrado,

y
Muy respetuosamente,

(Fdo.) FAUSTINO AGUILAR

Secretario del Senado
Al Honorable PRESIDENTE DE LA CAMARA DE REPRESEN-
TANTES. .
El PRESIDENTE. Al Comité de Ferrocarriles y
Franquicias.

PETICIONES DE CARACTER PUBLICO

Por el Speaker:

Resolucién No. 313 de la Junta Provincial de Agusan,
adhiriéndose al proyecto de ley que cambia el nomble del
Buré de Tribus no Cristianas. (Pet. No. 1107, 7.*

E1 PRESIDENTE. Al Comité de Asuntos de Mmda-
nao y Gobiernos Especiales.

Resolucién No. 331 de la misma Junta Provincial, pidiendo
la suma de #15,000 para la construccién de una High School
en dicha provincia. (Pet. No. 1108, 7.* L. F.)

El PRESIDENTE. Al Comité de Obras Piblicas.
INFORMES DE COMITES

Informe del Comité de Gobiernos Provinciales y Muni-
cipales (I. C. R. No. 593, 7.> L. F.), sobre los Proyectos de
Ley Nos. 2418 y 3254 de la Cémara, recomendando que sean
sustituidos por el . No. 3371, titulado:

“Ley q\ne conﬁel;e a los municipios la fuultnd de exigir

Informe del Comlté de Ferrocarriles y Franquicias (I.
C. R. No. 596, 7.* L. F.), sobre el Proyecbo de Ley No. 3278
de la Cnmlra. tltuhdo
l“Ley concedxendo a Urbano Banes, un prmlegm para ms-
talar, el
provmcl. de- Abra, Islas Flllpmns, un sistema de alllmln'ado,

dando q bado si: sond,

ue s in

Ponente: Representnnu Oppus.

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cdmara.

Informe de] Comité de Goblerrigs Provinciales y Munici-
50l

pales (I. C. No. 597, bre el Proyecto de
Ley No. 3187 de la Cnmara, titulado:

ey que los itos de Bonga-
bong y Puel;to Ga]ern, de la provmcu de Mlndoro ”

que
Ponente: Representante Leuteno.
El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.

Informe del Comité Judlcml (I.C o. 598, 7.* L. F.),

sobre el Proyecto de Ley No. 1948 de la Cdmam titulado:
“Ley promulgando un Cédigo de Procedimiento Criminal
para las Islas Filipinas, en sustitucién de la Orden General
Numero Cincuenta y ocho y de sus enmlendas y demés leyes
b d por la Comisién Civil y la Le-

con
glslatun Flhpmn,"
bado con cand

T que S
Ponente: Representante Guinté.
E] PRESIDENTE. Al Calendario de la Camara.

Informe del Comité Judicial (I. C. R. No. 599, 7.* L. F.),
sobre el Proyecto de Ley No. 832 de la Cémara, titulado:

“Ley que reforma el articulo cincuenta y ocho de la Ley
Numero Cuatrocientos noventa y seis.” (Sobre expedicién
de certificado de titulo de progledad ) .

e sea
Ponente: Representmte Gumté
E] PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.

Informe del Comité Judicial (I. C. R. No. 600, 7. L. F.),
sobre el Proyecto de Ley No. 3093 de la Cﬁmn, titulado:

“Ley declarando que los autos KJ senuncus de los Juz-
gados de Primera
esacato pueden ser revisados por el Tribunal Supremo de
las Islas, enmendando a este efecto el articulo doscientos
cuarenta de la Ley Ciento noventa conocida cominmente por
Codlgo de Proced)mlento en Juicios Civiles y Actuaciones

de repurtos para

y

pﬁbllcls, y para otros fines,”
¥y que éste sea aprobado.
Ponente: Representante Guinté.

E) PRESIDENTE. Al Calendario de la Camara.

Informe del Comité de Gobiernos Provinciales y Munici-
pales (I. C. R. No. 594, 7.* L. F.), sobre los Proyectos de Ley
Nos, 1564 y 2344 de la_Cimara, recomendando que sean sus-
tltufdos por el C. R. No. 3372, titulad

n Act to amend Act d T hundred
and eleven. known as the Administrative Code, by insertin,
a new section to be known as section twenty-one hundre
?nddeleven and a half providing for a provincial school
une
¥ que éste sea aprobado. .

Ponente: Representante Guinté.

The SPEAKER. To the House Calendar.

Informe del Comité Judicial (I. C. R. No. 595, 7.* L. F.),
sobre el Proyeeto de Ley No. 3194 de la Cimara, recomen-
dlndAo que sea sustituido por el C. R. No. 3373 tmllndo

six

recomendando que sea aprobado sin enmienda.
Ponente: R Valdés Li

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Camara.

Informe del Comité de Ferrocarriles y Franquicias (I.
C. R. No. 601, 7.* L. F.), sobre el Proyecto de Ley No.
3320 de la Cémara, mnhdo 1

Tla-

gan Electnc and Ice Plant Incorporated, un privilegio para
mstalnr, de Ilagan,
grozmcla de Islbela, Islls F)hpmls, un sistema de alum-
rado, cal

d sad

) ad s ond

que sen sin
Ponente: Representante Oppus;

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Céamara.

Inforrne del Comité de Goblernos Provinciales y Munici-
pales (I. C. R. No. 602, 7.* L. F.), sobre el Proyecto de Ley
No. 2011 de la Cnmara, titulado:

. "Ley permltlendo la recompra a plazos de las propiedades

dad

Act amending section one
of the A
of the rovincial fiscals,”
¥y que éste sea aprobado sin enmienda.
Ponente: Representante Guinté.

The SPEAKER. To the House Calendar.
282425——3

Code, fixing the su]anes

en el pago de' la contribucién
territorial, enmendado a este fin el articulo trescientos ochenta
del Cod)go Admlmstntwo Revxsado

que s sil
Ponente: Representlnte Alas.
E] PRESIDENTE. Al Calendario de la Camara.
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Informe del Comité de Goblernos Provmcnles y Muni-
cipales (I. C. R. No. 603, 7.* ), sobre el Proyecto de
Ley No. 2362 de la Cﬁman, tltu]ad

“Ley que enmienda los articulos tresclentos cuarenta y
<inco y trescientos cuarenta y seis de la Ley Ntmero Dos
mil setecientos once conocida por Cédigo Adm\mstntwo »
(Referente al imp\lesw sobre bienes raices. ),

do que s sin
Ponente: Representante De la Cruz.

El PRESIDENTE. -Al Calendario de la Cimara.

“Informe del Connte de Goblernos Provinciales y Munici-
pales (1. 4, . F.), sobre el Proyecto de
Ley No. 2531 de la Cimna, titulado:

“An Act to amend section three hundred and fourty-four
of Act Numbered Twenty-seven hundred and eleven, known
as z)he Administrative Code.” ' (Re property exempt from

N ’ 4: d

los_Frailes.

Panente Representante Festil\.

El PRESIDENTE. Si no hay objeciéon por parte de
la Camara se traslada al Comité de Terrenos de los
Frailes.

Informe del Comité de Goblernos Provinciales y Munici-
pales (I. C. R. No. 605, 7.* L. F.), sobre el Proyecto de Ley
No. 3188 de la Cémnn. tltulado.

“Ley que i
llmdnm,

con
Ponente: Representante Leuterio.

El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.

trasladad.

ll Comité de Terrenos de

que sea

de Bulal
de la p:

(N

el y los dis-
de Baco y B incia de

d bad d:

Informe del Comité de Gobiernos Provinciales y Munici-
pales (I. C. R. No. 606, 7." L. F.), sohre el Proyecto de Ley
No. 1061 de la Camara, titulado:

“Ley que concede un sueldo anual fijo a los vocales de la

junta provngxcla - L

Ponente: Representnntg Altavﬁs
E] PRESIDENTE. Al Calendario de la Cémara.

Informe del Comlté de G i
C. R. 607, 7. L F.), sobre el Proyecto de Ley
No. 3260 de la Cémna, titulado:

“Ley que dispone que el distrito municipal de San Ma-
riano de la provincia de Isabela se convierta en municipio
regular,”
recomendando que sea aprobado sin enmienda.

Ponente: Representante Festin.

PRESIDENTE. Al Calendario de la Cimara.

Informe del Comité de Gobiernos Provinciales y Munici-
g‘ales (1. C. R. No. 608, 7. L. F.), sobre el Prnyecto de Ley
1964 de la Cémam, titulado:
“An Act to the

of the provi
of T di as an independ province, and for other
purposes,” . o
Ponente: Re%tesentante Altavﬁs.
The SPEAKER. To the House Calendar.
Informe del Comité de Industria y Comercio (I. C. R.”

No. 609, 7.* L. F.), sobre el Proyecto de Resolucién Concu-
rrente No '78 de la Camara, tltu]ado

1a vol d de la Lea

gislatura en contra de la prohlblcxon de la exportaciéon de
1a copra al extnmero, 4

ue sea con

Ponente: Representante Confesor.

E] PRESIDENTE. Al Calendario de la Cimara.

bad: tend

Informe del Comité de Navegacién (I. C. R. No. 610, 7.*
L. F.), sobre el Proyecto de Ley No. 9347 de la Camau,
titulado:

“Ley que regula el negocio de porteamiento comin mariti-
glo v, fluvial en las Islas Filipinas, y que provee a otros

nes,

dando que sea bado con
El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cimara.
Informe del Comité de Revisién de Leyes (I.

R. No.
611, 7." L. F.), sobre el Proyecto de Ley No. 3267 1
Cém;nhtituhdo.. i ¢ ey o de la

r the ion of family
names on the part’ of al] Fih?mo cmzens wﬁo do mnot have
them, and for other yurposu,

d sond

Ponente: Representmte Nepomuceno
The SPEAKER. To the House Calendar.

Informe del Comité de Revisién de Leyes (I. C. No.
12, 7." L, F.), sobre el Proyecto de Ley No. 736 de la Cﬁmau,
titulado:

"An Act declnnng 1llegn1 null, and void under certain

of and sale with pacto de retro

clanse and contracts of purchalz and sa]e wnth option to
or

dand. Y

Ponente: Representante De la Cruz
The SPEAKER. To the House Calendar:.

Informe del Comité de Revisién de Leyes (I.

R.
13, F.), sobre el Proyecto de Ley No. 2737 de la
Cnm-rn. tltulado
1 de edad

ilegal la de
en los cabarats g:lleras y selones de bxllu,"

sin
Ponente: Representante Ramos.
El PRESIDENTE. Al Calendario de la Cimara.
CONSENTIMIENTO UNANIME

Sr. GUINTS. Sefior Presidente, solicito ¢l consen-
timiento undnime de la Cimara para la inmediata
consideracién del proyecto de resolucién que he-
mos registrado en la Secretaria.

El PRESIDENTE. ;Hay alguna objecién a esta mo--
cién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Aprobada. Léase el proyecto.

COMPARECENCIA DEL COLECTOR DE ADUANAS, SR. ALDA-
NESE, ANTE EL COMITE DE GOBIERNO INTERIOR

El CLERK DE ACTAS, leyendo:

PROYECTO DE RESOLUCION NO. 95 DE LA CAMARA
[Presentado por los Representantes Guint6, Marcos y De la Cruz)
RESOLUCION A.UTORIZANDO AL COMITE DE GO-

BIERNO IN'’ RIORAr DE LA CAMARA DE REPRE-

SENTANTES PA
CENCIA ANTE EL M

DUANAS, SENOR VICENTE ALDANESE, AL
OBJETO DE DECLARAR SOBRE CIERTAS AFIR-
MACIONES PUBLICADAS EN Y

A
CORO Y A LA DIGNIDAD DE LOS MIEMBROS DE
LA LEGISLATURA.

POR CUANTO, el “Manila Times” de ayer y “The Tribune”
de esta mafiana han ciel atri

buidas al Colector de Aduanas, Sr. Vicente Aldanese, sﬁr~
mando que tiene pruebas de que ciertos legisladores que
estin opuestos al titulado Bill Aldanese autorizando la re-
posicién por las compaiifas extranjeras de sus actuales uni-
dades que se hallan al servicio del cabotaje filipino han sido,
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sobornados por las compaiifas filipinas opuestas a dicha
reposicién;

POR CUANTO, dichas declaraciones del Colector de Aduanas,
Sr. Vicente Aldanese, ponen en tela de juicio la integridad
y, honradez de los miembros de la Legislatura y atacan la
dignidad y el decoro de la misma; Por tanto, .

Se resuelve, autorizar, como por la presente se autoriza,
al Comité de Gobierno Interior de la Cimara de Represen-
tantes para citar subpene al Colector de Aduanas, Sr. Vi-
cente Aldanese, para declarar sobre los referidos hechos asi
como sobre los motivos que ha tenido para hacer tales afir-

maciones.
- Se , asimi; que el referido Comité de Gobierno
Interior deberd rendir su informe a la Cémara tan pronto
como sea posible gntes de la clausura del presente perfodo
de sesiones.

Adoptada.

El PRESIDENTE. Tiene la palabra el Caballero por

Tayabas.
INFORME ORAL DEL SR. GUINTO

Sr. GUINT. Sefior Presidente, es la primera vez
que nuestro Comité de Gobierno Interior reclama
una autorizacién de la C4 yloh porque
no quedan més que unos cuantos dias para terminar
la Séptima Legislatura y creemos que es de suma
necesidad que nosotros salgamos, sin temor, sin
ninguna consideracién, al encuentro de esas acusa-

ciones que de dia en dia, a medida que se aproxima’

el momento de la discusién del Bill de Cabotaje, se
estdn lanzando contra los legisladores del pueblo
filipino. Los periédicos. “Times” y “Tribune” en
grandes titulares han traido la noticia de que el Sr.

1d Colector de Ad ha asegurado que
tiene pruebas de que hay legisladores filipinos que
forman parte de esta Séptima Legislatura, que
tratan de matar el bill autorizando la reposicién
del tonelaje, porque estin sobornados por compa-
fiias opuestas a esa reposicién. Ha llegado el tiempo
de que nosotros exijamos del Sr. Aldanese que se
presente ante el Comité de Gobierno Interior, para
probar con valor esas acusaciones que él ha lanzado
por medio de la prensa contra los legisladores fi-
lipinos. EIl Comité de Gobierno Interior funcionard
dia y noche al objeto de dar oportunidad al Sr. Al-
danese a sustanciar sus acusaciones, porque ha lle-
gado la hora de que se ventile este asunto a la luz
publica. No habra ya tiempo para los legisladores
de d tir esas i como no sea por
medio de esta investigacién que pide el Comité de
Gobierno Interior. Si el Sr. Aldanese no llegara
a probar ante el Comité, con pruebas contundentes,
que hay realmente legisladores que se han dejado
comprar, el Sr. Aldanese, ni un momento mis, ni un
minuto més, debe permanecer en su cargo como fun-
cionario piblico y como filipino.

Sr. CONFESOR. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al Caballero por Tayabas.

El PRESIDENTE. El Caballero por Tayabas puede
contestar, si le place.

Sr. GUINTG. Si, sefior.

Sr. CONFESOR. ;Por qué Su Sefioria hace que el
Sr. Aldanese comparezca solamente ante el Comité
de Gobierno Interior y no le hace comparecer ante la
Cémara misma? .

Sr. GUINTS. Porque el Comité de Gobierno Interior
quiere tener su report y presentarlo ante la misma
Camara. Ademis, no creo que sea procedente que el
Sr. ‘Aldanese comparezca inmediatamente ante la Ca-

mara. El procedimiento parlamentario es que él
comparezca antes ante el Comité.

Sr. CONFESOR. ;Tiene seguridades Su Sefioria de
que el Colector Aldanese di6 ese statement?

Sr. GUINTS. Al menos, hay la circunstancia de
que el “Times” de ayer publicé esa acusacién que se
atribuye al Sr. Aldanese, y los peri6dicos de esta

fi lejos de d tir la noticia, la han con-
firmado.

Sr. DE LA CRUZ. Sefior Presidente,
preguntas al Caballero por Tayabas.

El PRESIDENTE. El Caballero por Tayabas puede
contestar, si le place. M

Sr. GUINTY. Si, sefior.

Sr. DE LA CRUZ. ;No es verdad que el Sr. Aldanese
es también acusado por algunos periédicos, de haber
recibido sobornos por su actividad en esta cuestién
del cabotaje?

Sr. GUINTS. Creo que si, y é] entonces tendra opor-
tunidad de declarar también sobre ese t

Sr. DE LA CRUZ. ;Ha llegado a saber Su Sefioria
que el Sr. Aldanese, Colector de Aduanas del Go-
bierno Filipino, es director de la central que trata de
establecer da Tabacalera?

Sr. GUINTS. Tengo noticias de eso.

Sr. DE LA CRUZ. ;Sabe Su Sefioria si el Sr. Alda-
nese ha pagado la cantidad de #28,000 que repre-
sentan sus acciones en dicha central?

Sr. GUINTS. E] Comité podra saber eso.

Sr. DE LA CRUZ. ;No cree Su Sefiorfa que cabe
la suposicién de que el Sr. Aldanese no ha pagado
sus acciones a dicha central, y ése es el motivo de
su actual actividad en esta cuestién del cabotaje?

Sr. GUINTO. Sabremos eso cuando el Comité de
Gobierno Interior funcione. .

Mr. MARcos. Mr. Speaker, will the gentleman
yield for some questions?

The SPEAKER. The gentleman may yield if he so
desires.

Sr. GUINTS. Con mucho gusto. .

Mr. MARCOS. When is Mr. Aldanese required to
appear before the Committee, according to the res-
olution? . .

Sr. GUINTS. Inmediatamente que la resolucién sea
aprobada por esta Camara.

Sr. CONFESOR. Sefior Presidente, para un turno
en favor de la resolucién.

Mr. MARcos. Does the resolution so state at what
time the “Comité de Gobierno Interior” will report
their findings to the House?

Sr. GUINTS. No hay ninguna provisién en ese sen-
tido, pero el Comité se compromete a funcionar dia
y noche, como ya he manifestado, al objeto de que
la Camara pueda tener conocimiento cabal de este
asunto antes de la clausura de las sesiones.

Mr. MARCOS. But is it not much wiser, gentleman
from Tayabas, to amend it in such a way that the
Committee will be duty bound to report their find-
ings, say a few days before the sine die session, so
that*the House will be able to act upon the report?

Sr. GUINTS. Creo que tiene razén Su Sefiorfa. Su
Saﬁoria puede presentar una enmienda en ese sen-
tido.

Mr. MARCOS. At the same time, gentleman from
Tayabas, is it not a well-known fact that there is

para algunas
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the so-called Aldanese Bill which is arousing great
interest among the members of this House?

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Mr. MARCOS. Because of this there is a suspicion
to the-effect that the person concerned in the reso-
lutlon, Mr. A.lda.nese, is trying to destroy the morale
of the Legislature?

Sr. GUINTS. Creo que ése es el motivo.

Mr. MARCOS. And because of that, are we not
more than justified to have him appear before the
Committee in order to-clarify the thing which in-
volves the honor and dignity of the Legislature?
The vesolution is not directed against Mr. Aldanese.
The legislators who are said to have been bribed
are the ones involved. The people should know
who these legislators are. Legislators and other of-
ficials who can be easily bought are not entitled to
the esteem and confidence of the people.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. DE LA LLANA. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. DE LA LLANA. ;No cree Su Sefioria que em-
plazando al Colector de Aduanas, Sr. Aldanese, da-
riamos una importancia innecesaria al statement de
dicho sefior?

Sr. GUINTO. Es posible que segin el punto de vista
del Caballero por Agusan sea eso dar importancia;

que no habri tal prevaricador, el pueblo sabri cas-
tigar al culpable.

Sr. KAPUNAN. ;No, cree Su Sefioria que ésta es
la mejor oportunidad ‘para reivindicar el honor de
las Camaras?

Sr. GUINTO. Precisamente se ha presentado este
proyecto de resolucién con ese objeto.

Sr. KAPUNAN. ;Qué facultades tienen las Ca-
maras para reivindicar un honor ultra,]ado en su

idad de cuerpo legislador?

Sr. GUINTS. Creo que hay mil medios,*por ejem-
plo, el de publicar a los cuatro vientos que la Ca-
mara de Representantes o sus' miembros, o los
legisladores filipinos, no son como ellos los pintan,
sino que son hombres que saben cumplir con su
deber.

Sr. KAPUNAN. Lo que yo quisiera saber de Su Se-
fioria es si los ultrajes que se dice haber sido infe-
ridos por el Colector Aldanese, se dirigen a los
miembros de la Legislatura o a la institucién misma.

Sr. GUINTO. Sea lo que fuere, el caso es que el
buen nombre de la Camara, se ha puesto en tela de
juicio.

Sr. KAPUNAN. ;No tiene entonces la Cimara fa-
cultad para llamar aqui al culpable y sujetarle a
una reprimenda, como estin facultados los otros
parlamentos del mundo?

Sr. GUINTO. Tiene facultades esta Camara.

Sr. KAPUNAN. Entonces, ;qué es lo que se opone
a que hagamos eso?

Sr GUINTS. Nada, la cuestion es que nosotros

pero no cabe duda que hasta prescindir
de ese detalle, con tal de poner en buen lugar el
buen nombre de los legisladores. Se nos acusa de
prevancadores de hombres que dejan de cumplir su
misién y sus deberes por un plato de lentejas.

Sr. DE LA LLANA. ;No cree Su Sefioria que se

dalizaria més la opi

Sr. GUINTG. Vale la pena de que se escandalice,
con tal de que las cosas se pongan en su debido lugar.

Sr. KAPUNAN. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

E] PRESIDENTE. El orador -puede contestar, si le

place.
Sr. GUINTO. Si, sefior.
Sr. KAPUNAN. Suponiendo que el Colector Alda-

nese probara que alguno que otro legislador haya
recib"ido soborno, ;cual seria la accién de la Legisla-
tura?

Sr. GUINTO. Para eso tenemos los reglamentos
que autorizan la expulsién.

Sr. KAPUNAN. Suponiendo que ese legislador no
formara parte de esta Camara, sino de la otra,
‘ique accién podria tomar esta Camara?

Sr. GUINTS. En ese caso, Caballero por Leyte,
con sentimiento tengo que decirle que esta Cimara
se ver4 impedida de actuar.

Sr. KAPUNAN. Suponiendo que esta Cédmara no
tomara ninguna accién, no quedando mis que djez
dias para el cierre de esta Legislatura, ;cuél seria
en tltimo andlisis el resultado de todo esto?

Sr. GUINTO. Si se descubriera que el prevaricador
o que el legislador sobornado no esta en las filas de
esta Camara, y pert iese a la otra, espero

b dar oportunidad al Sr. Aldanese para sus-
tancxar sus acuisaciones con pruebas.

Sr. KAPUNAN. En otros términos, que la investi-
gacién no se hace contra el Sr. Aldanese, sino contra
los miembros acusados.

Sr. GUINTG. Si el Sr. Aldanese no puede probar
sus acusaciones ante el Comité, se podra actuar en
contra del mismo por esta misma Legislatura.

Sr. MENDOZA. Sefior Presidente, deseo reglstrar
un turno en contra de la resolucién.

Sr. KAPUNAN. ;Y si llegara a probar el Sr. Al-
danese?

E;— GUINTO. Sencillamente, castigaremos al cul-
pable.

Sr. KAPUNAN. ;No podremos castigar al Sr. Al-
danese por la mala fe de esa publicacién?

Sr. GUINTS. No le vamos a castigar, al contra-
rio, le vamos a decir que es un favor que nos ha
hecho, depurando las responsabilidades de aquellos
que han faltado.

Sr. KAPUNAN. Me permitird Su Sefioria que le
diga que aun cuando fuese verdad esas acusaciones,
no dejan de ser un ultraje para la Cimara.

Sr. GUINTO. ;Por qué vamos a temer la verdad?

Sr. KAPUNAN. Es que el Sr. Aldanese quizas ha
incurrido en desacato a la Cidmara al exponerla al
odio piblico por la falta de algunos de sus repre-
sentantes, y la Camara tiene derecho a reivindicarse.
Creo que ésta es la ocasién para que la Camara de-
fina cudles son sus facultades, cudles son sus pre-
rrogativas en punto a su honor como institucién.

Sr. GUINTS. El Caballero por Leyte puede pre-
sentar un proyecto de resolucién en ese sentido.
Por de pronto, urge la aprobacién del presente pro-
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yecto de resolucién, al objeto de que podamos inves-
tigar esas acusaciones que se han lanzado piblica-
mente.

Sr. DE LA LLANA. Sefior 'Premdente para otras
preguntas al orador. -

El PRESIDENTE. El orador puede

r, si le

Sr. GUINTS. Que yo sepa, Caballero por Albay,
no hay acusacién tendente a poner en tela de juicio
la actitud de los que favorecen el bill.

Sr. PERFECTO (F.). Si el Caballero por Tayabas
hubiese leido el “Bulletin” de ayer, lunes, veria la
contra los reformistas, incluyendo al Sr.

place.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. DE LA LLANA. Creo que hay precedentes en
esta Cémara, de funcionarios que han sido emplaza-
dos ante la misma. ;Qué objecién tiene entonces
Su Sefiorfa en llamar aqui al Sr. Aldanese para
ahorrar tiempo?

Sr. GUINTS. No creo yo que sea ése el paso pro-
cedente. Creo que el Comité de Gobierno Interior,
puede muy bien citar a ese sefior. Ademds, no existe
nipgiin precedente sobre el particular.

Sr. DE LA LLANA. ;No ha sido emplazado por la
Camara, el Secretario de Hacienda, Sr. Barretto?

Sr. GUINTG. Pero era sobre los presupuestos.

Sr. DE LA LLANA. ;Qué dice Su Sefiorfa del em-
plazamiento del Sr. Agoncillo en el Senado?

r. GUINTG. Bueno, como cuerpo ejecutivo, ellos
tienen més facultades que la Camara, por la cues-
tién de los nombramientos. EI,Sr. Agoncillo era
Secretario Departamental, y su nombramiento tenfa
que ser confirmado por el Senado.

Sr. LEUTERIO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Sf, sefior.

Sr. LEUTERIO. Quisiera que Su Sefioria nos diga
quiénes son los que pueden comparecer en la CAmara.
i No son los secretarios departamentales solamente?
Y fuera de ésos, nadie mas puede hablar en la Ca-
mara, sino los miembros de la Legislatura.

* Sr. GUINTS. Es verdad.

Sr. PERFECTO (F.). Sefior Presidente, para algu-

nas preguntas al orador.
lEl PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. PERFECTO (F.). ;No tiene informacién el Ca-
ballero por Tayabas, de que no son solamente los
proteccionistas los que estdn acusados de que algu-
nos de ellos ha recibido soborno, sino también hasta
los antiproteccionistas?

Sr. GUINTS. La verdad, Caballero por Albay, es
que la acusacién se refiere en general a los legisla-
dores filipinos, sin distincién de si son solamente los
que se oponen a la reposicién, o los que la favorecen,
aunque el “Tribune” de esta mafiana dice que los
que tratan de matar el bill, lo hacen porque estén
sobornados; de modo que se refiere esta publi

Aldanese. ;No seria mejor que insertemos una en-
mienda, haciendo comparecer a esas personas ante
el Comité?

Sr. GUINTG. Como el propésito del proyecto es
depurar la verdad, no tendriamos inconveniente en
admitir una,enmienda en ese sentido, si hay motivos
suficientes para ello, aunque creo que no hay tal
acusacion.

Sr. PERFECTO (F.). ;De manera que el Caballero
por Tayabas no tendria inconveniente en admitir una
enmienda en este sentido?

Sr. GUINTS. No, sefior.

Sr. SoRIANO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PrRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTS. Sf, sefior.

Sr. SORIANO. Parece que la resolucién presentada
tiene por base la informacién 6ubhcada en la prensa.

r. GUINTO. Sf, sefior.

Sr SORIANO. (,Y Su S
hecho de que eso es cierto?

Sr. GUINTG. Es cierto, porque no ha sido desmen-
tido. Si ayer se publicé, era muy natural y hasta
era esperado que el Sr. Aldanese viniese esta ma-
fiana a desmentirlo, y no lo ha hecho.

Sr. SORIANO. ;No cree Su Sefioria que es posible
que el Sr. Aldanese haya sido mal acotado y que ha
llegado a lanzar estas manifestaciones debido al in-
terés inusitado que se estd tomando por el proyecto
de ley que ha presentado tendente a la desmclo-
nalizacién del servicio de cabotaje?

Sr. GUINTG. Sea cual fuere su intencién, el Sr.
Aldanese tendré oportunidad de desmentir ante el
Comiité, si realmente no ha hecho semejantes mani-
festaciones, y el Comité no tendré inconveniente en

foria da por sentado el

como b gus ex sobre el par-
ticular.

Sr. SoRIANO. ;Trata el Comité de ext¢nder esta
mvestlg'acxén a la actuacién del Sr. Ald en la
Aduana?

Sr. GUINTG. Es posible, si él admite haber lan-
zado esas manifa ¥y no

Eso si, que debe dimitir y ser mveshgado po;‘ la
Legislatura y por las autoridades correspondientes,
porque demostraria ser un funcionario indigno.

r. SORIANO. ;No cree Su Sefioria que el Sr. Al-
danese, temendo en cuenta el alto puesto que ocupa,
seria sufi caballero para afirmar que él ha

a Ios que se oponen a la reposicién.

Sr. PerrECcTO (F.). Su Sefioria habra leido la
prensa de ayer o de estos dfas, y habra visto que
tamibién los reformistas han sido acusados de haber
sido sobornados, y ahora Su Sefiorfa pide solamente
la compaj del Colect: de Aduanas, Sr. Al-
aanese. ;No serfa mejor que se requiriera la com-
parecencia, no solamente del Sr. Aldanese, sino tam-
bién de los representantes de la prensa que han
publicado Ia nota?

dado esa informacién a la prensa, si es verdad?

Sr. GUINTG. Creo que lo hari.

Sr. SORIANO. Y en el caso de que no lo hiciera, ; qué
concepto mereceria de Su Sefioria como funcionario y
cemo caballero?

Sr. GUINTS. Es prematuro prejuzgar un acto se-
mejante, pero el Comité formara su juicio sobre el
particular.

Sr. SORIANO. ;Cree el Comité que un juicio en
contra del Sr. Ald: , serfa sufici para que
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este caballero motu proprio abandone su puesto, te-
niendo en cuenta los emolumentos que recibe como
Administrador de Aduanas?

Sr. GUINTO. Si tiene vergiienza y mira méas a su
dignidad, que a su estémago, ese caballero dimitirfa.

Sr. SORIANO. Si no la tiene y tiene en cambio in-
terés en sacar avante el proyecto que ha presentado,
para servir los intereses.de algunas corporaciones,
:qué diria el Comité?

Sr. GUINTS. El Comité ya sabra hacer sus reco-
mendaciones y en todo caso no seria el Comité, ni
la Camara, sino la Legislatura quien sabra dicta-
minar para el caso, en interés del pueblo. Los Re-

como i Representantes del
pueblo, sabran formar el juicio apropiado.

Sr. Sor1ANo. He sido informado de que el Sr. Al-
danese ha comparecido ante el Comité Conjunto de
la Legislatura sobre la Ley de Cabotaje. ;Esti in-
formado Su Sefioria de las actividades inusitadas
de este funcionario para sacar avante el proyecto
que él ha preparado?

Sr. GUINTG. Estoy tan informado de esas activi-
dades, que. yo personalmente he hecho manifesta-
ciones de que ese caballero estd faltando a su deber
como funcionario ptdblico. Nunca, jamés, como
funcionario publico, debe demostrar tanto interés
por las compaifiias particulares.

Sr. SORIANO. En su opinién, como miembro de
esta Camara, qué piensa de la conducta de un direc-
tor de buré o un secretario de departamento, a quien
se le ha pedido informes oficiales sobre un asunto
que se esta discutiendo, ya en el seno de un Comité
o en el seno de la Camara, y que una vez informado,
después de haber facilitado los informes oficiales,
todavia particular e individualmente vaya hablando
personalmente a cada uno de los miembros, tratando
de convencer a éstos y dando informes desfavora-
bles de aquellos miembros que no se han confqrmado
con sus deseos?

Sr. GUINTS. Es impropio, inadecuado e indigno.

Sr. SORIANO. Si yo le dijera a Su Sefiorfa que el
Sr. Aldanese ha hecho manifestaciones a los miem-
bros de la Legislatura, en el sentido de que los
lead®rs se habian comprometido a aprobar una ley
en favor de la “Tabacalera” e “Inchausti” y este
compromiso lo hicieron los leaders hace cinco afios
¥y que ahora parece que no quieren cumplir con este
compromiso, tendria valor el Comité de arrancar del
Sr. Aldanese la confirmacién de esta noticia?

Sr. GUINTS. Ese es un hecho del cual esta ajeno
el Comité, pero si real el Sr. A ha

Sr. OPPUS. ;De tal manera que el Sr. Aldanese,
como Su Sefiorfa ha insinuado aqui, desde mucho
antes se habia portadé de una manera indigna e
impropia, en relacién con la causa del Sr. Arlegui?

Sr. GUINTS. Creo que si.

Sr. OPPUS. ;Y sabe Su Sefioria que se ha hecho
en relacién con el comportamiento del Sr. Aldanese?

Sr. GUINTS. Nada se ha hecho.

Sr. OPPUS. ;Sabe Su Sefioria si alguién paré los
pies entonces al Sr. Aldenese, para que no siguiera
interviniendo?

Sr. GUINTS. No sé.

Sr. OppPUSs. Sabiendo Su Sefioria como sabfa de
algunos dfas a esta parte, como ha dicho, que el
Colector Aldanese ha estado interesindose en este
bill, ;cémo es que Su Sefioria no ha protestado desde
entonces, y solamente ahora protesta, a raiz de esta
publicacién? ;No cree Su Sefioria que se nos pu-
diera acusar de que ahora protestamos porque la
cuestién nos afecta directamente, y antes no hemos
protestado, porque creiamos que no nos afectaba?

Sr. GUINTO. Yo sé que el Sr. Aldanese compa-
reci6 ante el Comité Conjunto de Navegacién e hizo
manifestaciones ante dicho Comité como un mero
informante; pero nada se ha publicado en la prensa,
y en cambio se publicé ayer y esta mafiana la acusa-
cién contra los Representantes del pueblo, pintin-
doles como a hombres que se dejan comprar, como
a hombres que se dejan sobornar. Y creo yo que
ningtn Representante de esta Cimara se levantara
para protestar contra la autorizacién que se pide
por el Comité de Gobierno Interior, al objeto de de-
purar la verdad y por el buen nombre también de
esta Cédmara y de sus miembros.

Sr. Oppus. Estoy conforme con Su Sefioria; pero
lo que quiero discutir es ld propiedad y la oportu-
nidad de esta investigacién a que se quiere someter
al Sr. Aldanese, y saber si este tiempo es oportuno
o ya pasé dicho tiempo.

Sr. GUINTS. No ha pasado todavia. Podria con-
venir con Su Sefioria en que la presentacién del
proyecto ha sido un poco tardia, pero yo digo que el
tiempo no ha do, porque sol la noticia
se'publicé ayer y esta mafiana.

Sr. OppUS. Yo quiero que se tire la manta para
todos o para nadie. ;No ha leido Su Sefioria que
el otro dia el “Bulletin” publicé también la noticia,
nada menos que procedente de labios de un Repre-
sentante de la Cdmara? ;Y por qué no se presenté
una resolucién por el estilo de ésta, requiriendo del
periédico que dijera el nombre, o citando a com-
par a aquel Representante para que dijera

hecho esa mamfestaclén, creo que ha llegado el mo-
mento y la ocasién de hacer esa manifestacién al
Comité.

Sr. SORIANO. ;No cree Su Sefioria que esas mani-
festaciones de uno que desempefia un cargo en el
Gobierno, ponen en mal lugar a la Legislatura, por-
que eso indica que ésta estd controlada por uno o
dos leaders nada mas?

Sr. GUINTS. Creo que si.

Sr. OPPUS. Sefior Presldente, para algunas pre-
guntas al orador.

E] PRESDENTE. El orador puede contestar, si le

place.
Sr. GUINTO. Si, sefior.

quiénes eran los’afectados?

Sr. GUINTS. Tengo que confesar de que no he
leido el “Bulletin”; pero ya he manifestado que Su
Sefioria puede presentar esa enmienda, en el sentido
de incluir también al “Bulletin” para que declare ante
el Comité sobre las acusaciones que hiciera en contra
de los Representantes, porque yo no hablo aqui en
favor de los reposicionistas ni-de los que estdn en su
contra, sino que estoy hablando por la Cémara
misma.

Sr. OppUs. No quisiera poner los puntos sobre las
ies para que no se nos tache de parclales ¥y no nos
digan que ahora, do el Col ha
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mostrado interes sobre un bill, é] debe ser citado ante
el Comité, para que declare sobre ciertas manifesta-
ciones hechas por él en defensa de la medida para
reformar el cabotaje.

Sr. ALMEIDA. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le

place.

Sr. GUINTS. Si, sefior.

Sr. ALMEIDA. ;No cree Su Sefioria que el lanzar
un stat t en este tido contra los miembros
de la Camara, constituye un desacato contra la Ca-
mara como cuerpo?

Sr. GUINTS. Es posible que forzando mucho la in-
berpretacién de nuestras leyes, se pueda considerar
ocomo un desacato contra ]Ja Camara; pero més bien
considero esto como una infraccién de las Reglas
del Servicio Civil, de que un funcionario piblico
jamas debe lanzar ataques al mismo Gobierno, y
més si se trata de la Legislatura Filipina. Hay una
prohibicién terminante sobre eso.

. Sr. ALMEIDA. En un caso de desacato contra la
Legislatura, ;no puede ésta tomar medidas para que
la persona comparezca ante la misma y castigarle
debidamente?

Sr. GUINTO. Yo creo que Su Sefioria sostiene la
misma opinién del Comité. No podemos obligarle
al Sr. Aldanese a comparecer ante la Cimara, por-
que ante ella sélo pueden comparecer los Secretarios
de Departamento, pero ante el Comité, se le puede
hacer comparecer al Sr. Aldanese.

Sr. ALMEIDA. Porque yo tengo entendido que la
Legislatura como cuerpo debe tener esas facultades.
Parece que es una broma todo esto, de que todo el
mundo tiene derecho a insultarnos a todos nosotros, e
insulfar a la Camara, sin que tengamos medios de
reivindicarnos.

Sr. SORIANO. Sefior Presidente, para un turno en
pro del proyecto.

Sr. LACSON. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sr. LACSON. Parece que Su Sefioria ha dicho que
el Colector de Aduanas habia cometido ciertas irre-
gularidades cuando la.investigacién del Sr. Arlegui.

Sr. GUINTG. He dicho de paso, que estando en-
tonces sub judice, es decir, ante el juzgado, el asunto,
el Sr. Aldanese habia mostrado interés en defender
a uno que estaba encausado, pero que después fué
absuelto, dimiti6 de su cargo y se escapé del pafs.

Sr. LACSON. ;Quiere decir Su Sefioria que de toda
la atmésfera mala que existia en contra del Sr. Ar-
legui, tenia complicidad el Sr. Ald ?

Sr. GUINTO. ;En qué asunto?

Sr. LACSON. En toda aquella atmésfera mala con-
tra el Sr. Arlegui, cuando el pais tenia una idea
no muy santa de este sefior.

Sr. GUINTG. Si el pafs pensara como yo pienso,
desde antes se hubiera hecho investigacién minu-
ciosa de la conducta del Sr. Aldanese en relacién con
muchos asuntos de la Aduana.

Sr. LACSON. ;No cree Su Sefioria que los respon-
sables en este caso son los hombres que dirigen la
politica nacional del pais, al prestar su consenti-

miento al nombramiento de funcionarios de tanta res-
ponsabilidad del Gobierno, como el Colector de
Aduanas?

Sr. GUINTO. No sonni fueron responsables los Lew-
ders, porque éstos, al ir en el 1
de los funcionarios piblicos, tenian confianza en que
los nombrados se iban a conducir como filipinos dig-
nos de su pafs; ;pero qué culpa tienen los leaders si
los hombres nombrados prevarican después? ;Qué
culpa tienen ellos si por cualquier motivo esos fun-
cionarios no hacen honor a su cargo ni a su condi-
cién de filipinos?

Sr. LACSON. ;Pero no cree Su Seﬁoria que los je-
fes del Gobierno son r e la de
estos funcionarios?

Sr. GUINTG. No son ellos los responsables. _EI Go-
bierno debe asumir para si la responsabilidad y cas-
tigar al funcionario que ha merecido su desconfianza.

Sr. M0scoso. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

lEl PRESIDENTE. El orador puede contestar. si le
place.

Sr. GUINTS. Si, sefior.

Sr. Moscoso. ;Este proyecto tiene por objeto: ro-
gar solamente al Colector Aldanese que comparezca
ante el Comité a exponer sus razones?

Sr. GUINTG. No, sefior, el objeto es citarle a com-
parecencia.

Sr. Moscoso. Mediante citacién subpaena?

Sr. GUINTO. Si, sefior.

Sefior Presidente, he terminado.

MEl PRESIDENTE. Tiene la palabra el Caballero por
anila.

DISCURSO EN CONTRA, DEL SR. MENDOZA

Sr. MENDOZA. Sefior Presidente, Caballeros de la
Céamara: Al levantarme para impugnar la resolucién
que estamos debatiendo, no es mi propésito rehuir
la responsabilidad que tengo de defender la integri-
dad, el decoro y el prestigio de 1a CAmara de Repre-
sentantes. No, mil veces no. En todas las veces
en que se ponga en tela de juicio la integridad, la
seriedad y la honradez de la Cdmara de Represen-
tantes, si hay algiin miembro de esta augusta man-
sién del pueblo, que estaria dispuesto a hacer un
sacrificio, por la defensa de sus derechos, modestia
aparte, ese miembro de la Cdmara de Representan-
tes, serfa el oscuro Representante por Manila. Pero
no obstante, sefior Presidente, si me levanto en esta
ocasién para impugnar la resolucién que estamos
discutiendo, es porque estoy perfectamente conven-
cido que el paso que vamos a dar sentarfa un mal
pr te para la actuacién de esta Cémara.

Tratamos, sefior Presidente, de inquirir mediante
este proyecto de resolucién si es cierto o no que el
Colector de Aduanas, Sr. Aldanese, realmente ha ma-
nifestado todo cuanto se ha dicho aquf por el distin-
guido ponente de la,resolucién en los periédi
Suponiendo que se efectie esa investigacién, supo-
niendo que realmente se esclarezcan los hechos que
han sido mencionados aqui por mi estimado amigo y
colega, el Caballero por Tayabas, Sr. Guint6, ;qué
podria hacer la Camara de Representantes, aun ad-
mitiendo hipotéticamente que fuese cierto todo cuan-
to se ha publicado?

[}



1888

DIARIO DE SESIONES

Sr. HiLADO. Sefior Presidente, para un turno en

pro. .
Sr. MENDOZA. (Prosiguiendo.) ;Podria por ven-
tura la Camara castigar al Sr. Aldanese e imponerle
alguna pena por lo que él ha dicho o afirmado en los
periédicos que han sido mencionados aqui por el
distinguido ponente? Yo creo que no; y si no se
puede imponer ningin castigo, tanto al Sr. Alda-
nese como a los periodistas, creo que seria perder
lasti te el tiempo en la propuesta investiga-
cién que estamos tratando de realizar. Yo creo sin-
ceramente que el medio méas adecuado para que la
Cémara de Representantes pueda reivindicarse, el
medio mis apropiado para que los caballeros que se
ideran aludid te esa calumnia sean rei-
vindicados es recurrir a los tribunales de justicia
con el fin de probar de que los hechos denunciados,
sobre ser completamente falsos, constituyen una bur-
da calumnia contra la integridad y la honradez de
la Camara de Representantes. Lo mas conveniente
es que acudan a los tribunales de justicia los que
se consideran aludidos con el fin de que puedan se-
fialar con el dedo quién es el responsable, quién es
el infame que ha querido urdir esta nefanda calum-
nia contra el decoro de Ia Camara de Representantes,
para que de esta manera pueda tener su condigno
castigo, y una vez castigado pague su osadia en el
establecimiento carcelario sufriendo la pena que le
impongan los tribunales. )
Ademas, sefior Presidente, si mal no recuerdo, no
es la primera vez en que los periédigos han lanzado
afirmaciones de esta clase; cuando estibamos deba-
tiendo aqui; en la Cédmara el Bill del Radio y el bill
referente al Banco de las Islas Filipinas, también se
lanzaron acusaciones andlogas, y sin embargo, los
Caballeros de la mayoria en aquella ocasién, no se
han do de las i 1 por los pe-
riédicos. Pero en cambio esta vez, ahora que esta-
mos en visperas de discutir una ley importante como
la Ley de Cabotaje, se trata de barrenar los regla-
mentos discutiendo inmediatamente este proyecto de
resolucién que no esta en el orden especial, ni esta
informado por el Comité correspondiente.
Sefior Presidente, hay una cuestién importante
que a mi juicio deben tener muy bien en cuenta los
caballeros que iqtfgra.n esta CémaEaL, en este pro-

que milita en las filas de la oposicién. Pero si me
levanto ahora es para velar por la integridad y por
el decoro de la Camara. Cuando se trata de la in-
tegridad y de la seriedad de la Camara, yo olvido,
sefior Presidente, esas miserias humanas, nunca ten-
go en cuenta los intereses de banderia. Cuando yo
estoy aqui en la Cidmara de Representantes -ocu-
pando mi puesto de honor, yo creo que mi deber es
defender los intereses de esa colectividad politica
que se llama pueblo, mi deber es defender la inte-
gridad, la seriedad y el prestigio de la Camara de
Representantes, porque el desprestigio de la Cima-
ra, afecta por igual tanto a los miembros de la ma-
yorfa como de la minoria.

Por estas id , sefior Presidente, soy
de opinién que el proyecto de resolucién que estamos
discutiendo debe ser desaprobado porque asi re-
quiere la misma seriedad de la actuacién de la
Cimara de Representantes.

Mr. MaRcos. Mr. Speaker, will the gentleman
yield for some questions? .

lEl PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. MENDOZA. Con mucho gusto.

Mr. MARrcos. The gentleman from Manila has
mentioned the fact that the resolution was requested
to be discussed immediately. Is not the gentleman
from Manila aware of the fact that he could have

bjected to the i diate di; ion of the reso-
lution if he wanted to? But, he did not object to
it, Mr. Speaker.

Sr. MENDOZA. Siempre he querido ser condescen-
diente para con los caballeros de la mayorfa, aunque
muchos de estos caballeros no han querido ser con-
descendientes para con los caballeros de la minoria.
Si me he conformado con que se discuta ahora mis-
mo esta resolucién, creia que ibamos a discutir una
resolucién muy importante, pero si hubiera sabido
que se iba a atacar solamente al Sr. Aldanese, con
toda seguridad, me hubiese opuesto.

Mr. MARCOS. And is it not true that one vote is
enough, Mr. Speaker, if the regulations are not
suspended?

Sr. MENDOZA. ; No le he dicho a Su Sefioria que si
hubiera sabido que se iba a ata(iar al Sr. Aldanese,

yecto de r que est: Tal
como estd planteada la cuestién, los Caballeros que
se consideraron aludidos, y que van a llevar a cabo
1a propuesta investigacién contra Don Vicente Al-
danese, son las mismas personas que se consideran
fendid ludidas en la publicacién que ha apa-
recido en los periédicos. De tal manera que, tal
como aparece, resulta que la Camara de Represen-
tantes va a actuar como abogado y parte, como
juez y parte en el asunto que trata de investigar.
La misma seriedad, el mismo prestigio de la Ca-
mara de Representantes, requieren que nuestros
actos en esta Cimara estén rodeados de toda clase de
rectitud, de imparcialidad, de seriedad con el fin de
no. exponer ese prestigio a la maledicencia piiblica.
No trato de defender, sefior Presidente, al Colec-
tor de Aduanas, Sr. Aldanese. Ese deber y esa
obligacién mas bien incumbe a los caballeros de la
mayoria y no a un oscuro miembro de la minoria
.

valiénd de la i dad par ia, me hu-
biera diat: te a que se idere la
resolucién? Porque no puedo permitir que nosotros

nos valgamos de nuestros titulos de honorables y por
el hecho de que seamos inmunes y que debido a esa
inmunidad parlamentaria podamos insultar a un dis-
tinguido funcionario del Gobierno.

Mr. MARcoS. Is it not true, gentleman from Ma-
nila, that any Committee can present now a resolu-
tion and it is privileged, because, according to the
rules of the House, ten days before the closing of
the Legislature the internal regulations are sus-
pended? .

Sr. MENDOZA. Parece que el Caballero por Ilocos
Norte estd fuera de orden. Si me dirige preguntas,
estoy dispuesto a contestar.

lgl PRESDENTE. Tiene la palabra el Caballero por
Tloflo. '
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DISCURSO EN PRO, DEL SR. CONFESOR

Sr. CONFESOR. Sefior Presidente, se han vertido
aqui frases atacando al Sr. Aldanese, poco més o
menos, por la declaracién que él hizo en la prensa
ayer; pero en cuanto a mi, doy las gracias al Co-
lector Aldanese por su valor civico de decir lo que
él cree que debe decir de lo que sabe, si é] sabe
algo, sobre sobornos que algunos o muchos Repre-
sentantes o Senadores han recibido, o tendrin que
recibir en el caso de que no se apruebe la medida
enmendando la presente Ley de Cabotaje.

Sr. LABRADOR. Sefior Presidente, para una pre-
gunta al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. CONFESOR. S, sefior.

Sr. LABRADOR. ;No cree Su Senor)a que tendria

Sr." LABRADOR. ;Pero no es una encubierta ame-
naza? -

Sr. COoNFESOR. No, sefior, porque el Sr. Aldanese

no estid acusando a personas privadas, sino a per-
sonas que ostentan cargos piblicos, y cualquier ciu-
dadano, Aldanese o Juan de la Cruz, tiene derecho
a sefialar con el dedo a cualquiera de nosotros en
la Camara, para decir: Vd. ha recibido soborno.
+ Sr. LABRADOR. ;No cree Su Sefioria que esa ame-
naza de la publicacién, podria en su concepto in-
fluir para que muchos representantes voten en favor
o en contra?

Sr. CONFESOR. Aquellos Representantes que han
recibido sobornos; pero a los Representantes que
tienen las manos limpias, aunque diga Aldanese lo
que quxera, es0 no les afectara.

Sr. La BRADOR. Su Senoria estaria conmigo en que
el Colector Ald demostrado valor ci-

més valor civico el Colector A
publicado los nombres de esos Representantes?

Sr. CONFESOR. Es posible que tenga guardados
esos nombres y en el dia de manana los pubhque, y
tendria més alto pto del Col de
si €] lo hiciera hoy o maifiana, cuando tengn opor-

- tunidad ante el Comité de Gobierno Interior, de
mencionar los nombres de esos Representantes o
Senadores. Para mi son providenciales las mani-
festaciones del Colector Aldanese, porque estamos
en visperas de discutir una cuestién que afecta al
fondo de un problema de mucha importancia para
el desarrollo econémico de Filipinas.

EL SR. LABRADOR FORMULA ALGUNAS PREGUNTAS
PARLAMENTARIAS
Sr. LABRADOR. Sefior Presidente, para algunas

preguntas al orador.
El PRESIDENTE. E] orador puede contestar, si le

place.

Sr. CONFESOR. Con mucho gusto.

Sr. LABRADOR. ;No cree Su Sefioria que la ame-
naza hecha por el Colector Aldanese, de mencionar
o publicar los nombres de aquellos Representantes
o Senadores que han recibido sobornos, es més bien
una cobardia que no una muestra de valor civico?

Sr. CONFESOR. Para un Representante o legislador
que tiene sus manos limpias, lo que ha dicho el Sr.
Aldanese no es una amenaza; porque un legislador
que obra aqui sin en sus actuaci
debe considerar la declaracién de Aldanese como
una amenaza. Debemos tener el valor de afrontar
cualquiera acusaciéon que venga de Aldanese o de
cualquiera otra persona.

Sr. LABRADOR. Su Sefioria dice que el Sr. Aldanese
ha tenido valor civico. -

Sr. CONFESOR. S, sefior.

Sr. LABRADOR. Pues yo sostengo otra teoria, y es
que no ha tenido valor civico suficiente para men-
cionar los nombres de los que han recibido.sobornos.

Sr. CONFESOR. Esa es cuestién de juicio personal.
1Aldanese cree quizds que él no debe hacérlo por
ahora, pero que lo haria en el dia de mafiana.

Sr. LABRADOR. Pero en vista del hecho de que esta
Cémara, esta mafiana o esta tarde va a considerar
el Bill de Cabotaje, ;no tiene el efecto acaso de una
amenaza esa propuesta publicacién?

Sr. CONFESOR. Esa es una amenaza a aquellos que
verdaderamente han recibido sobornos.

Eico si hubiese publicado inmediatamerite los nom-
res.

Sr, CONFESOR. Creo que lo hara a su debido tiem-
po, 51 verdaderamente tiene en sus manos esos nom-

(Proszgmendo ) Sefior Presidente, repito, di-
ciendo, que son -provid les las manifest
del Sr. Aldanese en la prensa, porque esta tarde o
maifiana discutiremos el Bill de Cabotaje, y es me-
jor que se esclarezca la atmésfera antes de su dis-
cusién, que después de haber sido aprobado o desa-
probado el bill.

Sr. OppUS. Sefior Presidente, para un turno en

TO.

Sr. LACSON. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

lEI PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. CONFESOR. Sf, sefior.

Sr. LACSON. ;No cree Su Sefioria que para la
aclaracién de los hechos seria mejor que se apruebe
la resolucién?

Sr. CONFESOR. Si, sefior, por eso estoy hablando en
favor.

Sr. LACSON. ¢ No cree Su Sefioria que es mejor que
no tratemos del Bill de Cabotaje hasta después de
la investigacién ?

Sr. CONFESOR. Eso dependeria de 1a Camara.

Sr. SABMO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

1El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. CONFESOR. Si, sehor.

Sr. SABmO. Recalco la pregunta hecha por el Ca-
ballero por Negros Occidental, que si Ald
prueba que algunos de nosotros realmente han reci-
bido sobornos, esos no deben tener aerecho a influir
para nada con su voto en el resultado del Bill de
Cabotaje, y por tanto, no debe tratarse de ese bill
hasta que el Sr. Aldanese haya tenido oportunidad
de sefialar con el dedo quiénes son, las personas que
han recibido, soborno.

Sr. CONFESOR. Para mi, el Bﬂ] de Cabota]e es un
mero idente en esta del Col Al-
danese, porque se han oido ya muchos dumes y di-
retes de parte de unos y de otros, sobre muchos asun-
tos de esta Cdmara, y nunca se ha oido una acusacién
tan autorizada como la del Colector Alda::ese
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gracias que el Sr. Aldanese ha tenido el valor de decir
lo que ha dicho, si realmente ha dicho la verdad.

Sr. SABmO. Cuando Su Sefioria habla de una
acusacién autorizada, ;Su Sefiorfa cree que la acu-
saci6n del Sr. Aldanese estd fundada? )

Sr. CONFESOR. Tengo que suponer que su acusacién
estd fundada, porque no tengo pruebas en contrario.

Sr. SaBo. Sin discutir por ahora si Su Sefioria
tiene derecho a suponer fundada una acusacién, por-
que no tiene pruebas en contrario, cuando debiera
ser al revés, si sucediese lo contrario, es decir, si el
Sr. Aldanese no pudiera probar sus acusaciones,
(qué diria Su Sefiorfa? .

Sr. CONFESOR. Yo tengo un alto concepto de él,;
por la acusacién que ha hecho.

Sr. SABIDO. Por lo menos, ;Su Sefioria cree que su
acusacién estd fundada?

Sr. CONFESOR. Hasta que se pruebe lo contrario.

Sr. SABIDO. Supdngase Su Sefioria, lo que no es-
pero y no creo que ocurra, que cinco o diez legisla-
dores filipinos sean culpables de'soborno por las prue-
bas que pueda aportar el Colector Aldanese, y por
esos cinco o diez votos sea decidida la suerte del
Bill de Cabotaje. ;No seria doloroso y triste, que
cinco votos de los legisladores sobornados decidan
una i ional, como es la tién del Bill de
Cabotaje?

Sr. CONFESOR. Sf, sefior.

Sr. SABIO. ;Entonces Su Sefioria estard conmigo
en que no debe tratarse del Bill de Cabotaje hasta
tanto que el Sr. Aldanese haya aportado sus prue-
bas?

Sr. CONFESOR. Que se presente esa proposicién
después.

Sr. SABmO. Yo quiero saber la opinién de Su Sefio-
ria para que se pueda presentar una enmienda en
forma y sepa yo cémo piensa Su Sefioria respecto
del particular.

Sr. CONFESOR. Para mi seria mejor que se pos-
ponga, siquiera por dos dias, la consideracién del
Bill de Cabotaje, para dar oportunidad al Colector
Aldanese a probar todas sus acusaciones contra los
miembros de la Legislatura. :

Sr. SABmMO. Muchas gracias.

Sr. MENDOZA. Sefior Presidente, 'para algunas
preguntas al orador. .

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. CONFESOR. Si, sefior.

Sr. MENDOZA. ;No es cierto que hasta ahora el
autor de la resolucién no tiene ninguna prueba
concreta, positiva y terminante, de que el Sr. Al-
danese ha dicho lo que se ha publicado por los
peri6édicos “Tribune” y “Manila Times”?

Sr. CONFESOR. Solamente lo que se ha dicho en
los periédicos. '

Sr. MENDOZA. ;No cree Su Sefioria que lo mas
apropiado, antes de aprobar la resolucién que es-
tamos discutiendo, es que se inquiera por la Camara
si realmente ha dicho o no el Colector Aldanese
lo que se le atribuia por los periédicos?

Sr. CONFESOR. El Comité de Gobierno Interior va
a cerciorarse de eso antes de dar otro paso, porque
me parece que el Comité va a llamar al Sr. Aldanese
para decirle que tales manifestaciones se han publi-
cado en los periédicos, y pedir su contestacién; si

é] dice que eran ciertas dichas manifestaciones, e!
Comité puede rogarle que aporte las pruebas.

Sr. MENDOZA. Pero suponiendo que antes de que
se practique la investigacién, el Colector Aldanese
lance un statement diciendo que no ha dicho tal cosa,
¢no cree Su, Sefioria que es initil este proyecto y
que hemos perdido lastimosamente el tiempo en dis-
cutirlo?

Sr. CONFESOR. Entonces, otra vez cambiaria yo de
opinién respecto al caracter del Sr. Aldanese como
hombre. Hasta ahora, por esas acusaciones yo le
considero como un hombre verdadero; pero si ma-
fiana, después de haber pasado cuarenta y ocho
horas, después de haberse presentado esta resolu-
cién, el Sr. Aldanese cambiara su opinién, y negara
sus manifestaciones, eso seria otra cosa.. -

Sr. MENDOZA. ;Pero no es cierto que con frecuen-
cia ha ocurrido que los periédicos atribuyen tales
o cuales stat ts, a funci ios mu, idos,
¥ luego, después de pasados algunos dias, rectifican
lo que han publicado?

Sr. CONFESOR. Pero Su Sefioria debe saber que la
manifestacién del Sr. Aldanese aparecié ayer en el
“Manila Times.” Es una manifestacién bastante
grave, y si él cree no fué bien acotado por los perio-
distas, hubiera rectificado esta mafiana; pero el
“Tribune,” esta mafiana, publicé la misma manifes-
tacién del Sr. Aldanese sin ninguna correcci6n.

Sr. MENDOZA. Muchas gracias.

Sr. CONFESOR. (Prosiguiendo.) Sefior Presi-
dente, el Sr. Aldanese no sera juzgado por el Comité
de Gobierno Interior por cualquiera falta, sino que
él sera el testigo principal de la acusacién ante
dicho Comité, contra aquellos Representantes que
se supone fueron sobornados por las compaifiias na-
vieras. Si el Sr. Aldanese no dijera la verdad
ante el Comité, él debe sufrir lo que los testigos
falsos sufren cuando declaran ante los juzgados
bajo juramento. Por consiguiente, esta resolucién
estd en orden, y el Sr. Aldanese rendiria un gran
servicio, un servicio altamente patriético al pafs, si
llegase a probar sus manifestaciones ante el Comité
de Gobierno Interior de la Cédmara.

Sr. LACSON. Para un turno en favor de la reso-
lucién.

E] PRESIDENTE. Tiene la palabra el Caballero por
Leyte.

DISCURSO EN PRO, DEL SR. KAPUNAN

Sr. KAPUNAN. Sefior Presidente y Caballeros de
la Camara: Esta es una cuestién que considero de
vital importancia para el pais. No es la primera
vez que se pone en tela de juicio el honor, no ya de
algunos miembros de la Cémara, sino de la Camara
misma. Cualquiera, sefior Presidente, asume el de-
recho de criticar la actuacién de las Cémaras y de
sus miembros. Con estas criticas, con esta libertad
de pensar y de expresarse respecto a la actuacién
de las Cémaras y de sus miembros, yo no me apar-
tarfa de la verdad, sefior Presidente, si dijera que
el standard de las Cémaras estd tan bajo hoy, que
casi, casi se podria decir que si esta situacién, que
si este estado de cosas continia, hasta resultarfa
vergonzoso pertenecer a esta Camara. Todo el
mundo cree que los Representantes, que los legis-
ladores estdn aqui solamente para ganar, que hemos
venido aqui perdida completamente la vergiienza, y
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que no estamos aqui sino inspirados por los senti-
mientos mis bajos.

En suma, sefior Presidente, podria repetir aqui,
para pintar el estado actual de nuestras cosas, lo
que una vez he oido por las calles de Manila, que es
algo peor que lo que dijo un periodista, que los Re-
presentantes han d ado, de periodistas a Repre-
sentantes. Es otra expresion peor, sefior Presiden-
te, y que.yo quisiera que mis compafieros la oyeran
y no se olviden de ella, porque toca de un modo
directo, no solamente al honor de la Cimara y de sus
miembros, sino a la misma institucién y a su se-
guridad en el dia de mafiana. Se dice, sefior Pre-
sidente, que los Representantes de hoy valen tanto
como los cocheros peseteros en la localidad, y como
yo decia, si ese estado de cosas continiia, creo llegado
el momento de que nosotros escojamos uno de los
extremos de este dilema: o salir de aqui, o reivin-
dicar el honor de la CAmara de Representantes.

Sr. MORRERO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE. El orador puede contestar, si le
place.

Sr. KAPUNAN.. Si, seifior. o

Sr. MORRERO. Supéngase Su Sefioria que después
de investigar al Colector de Ad sefior Alda-
nese, re que las manif i no
dan con lo publicado en los periédicos, ;que haria el
Comité de Gobierno Interior?

Sr. KAPUNAN. Su Sefioria serd contestado en ese
punto, cuando lo toque en el curso de mi peroracion.

Sr. MORRERO. Supéngase que las manifestaciones
del Sr. Aldanese, sean contrarias al statement que
aperece en los periédicos, jcudl seria la teoria de
Su Sefioria?

Sr. KAPUNAN. Voy a desarrollar. eso en el curso
de mi peroracién.

(Prosiguiendo.) Sefior Presidente, la cuestién
que se te hoy a la ideracién de la Cédmara,
a mi juicio, es la siguiente: que, como bien se ha
expresado el Caballero por Iloilo, el Sr. Aldanese no
es mas que un principal testi a i t: 6
no se dirige, a mi juicio, contra un caballero lla-
mado Vicente Aldanese, con don o sin don, por de-
lante o por detras. La investigaci6n se dirige contra
algunos miembros de la Legislatura, no exactamente
para buscar el castigo contra uno que no perte-
nece a esta Camara, sino para ver si los miembros
que son culpables de una c ta sucia, deben con-
tinuar o no perteneciendo a este cuerpo que en todos
los momentos, con razén o sin razén, oportuna o
inoportunamente, se llama augusto. Y cuando se
sepa que algunos de ellos no merecen ni un mo-
mento mas i en sus puest: t sefior
Presidente, es la ocasién de que la Camara, reivin-
dicando su propio honor, recurra a los medios que
estdn a su alcance, no solamente para expulsar de su
seno a esos miembros indignos, sino para buscar en
los tribunales de justicia el condigno castigo de
tanta infamia.

- (A las 12.30 el Speaker cede la presidencia al Sr.
Briones.)

Sr. DE LA LLANA. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. KAPUNAN. S, sefior.

Sr. DE LA LLANA. En su experiencia como abo-
gado, Su Sefioria habra sabido que es muy deficil
probar un caso de soborno, aunque sea verdad.

Sr. KAPUNAN. Si Su Sefiorfa quiere valerse de mi
experiencia, le voy a contar exactamente un caso que
ha ocurrido esta mafiana, hablando de soborno. Era
un pobre chofer cogido in fraganti por un policia
secreta, porque su auto estaba sobrecargado segin
e] policia. El chofer quiso enterarse cuéil seria la
pena que se le impondria si se probaba la falta, y el
policia le contesté que era cuestién de diez pesos
unicamente. Entonces el chofer le pregunt6: ;Po-
dria yo pagar esa multa a usted? Sfi, sefior, le
contest6. Entonces el chofer dijo: Como yo no
tengo mis que 3 aqui, témelos usted a cuenta de
los #10, y maifiana arregle usted el caso en el juz-
gado municipal. Al dia siguiente, se vié el asunto
en el juzgado municipal, y aquellos #3 que estaban
en poder del policia como anticipo de la multa, sir-
vieron como prueba de un soborno. Esa es la ex-
periencia que he adquirido esta mafiana y el Sr.
Nepomuceno, uno de los mejores abogados de esta
Cémara, se ha encargado de este asunto.

Sr. DE LA LLANA. El Caballero por Leyte ha sefia-
lado el caso de un hombre insignificante, pero cuando
se trata de grandes hombres, ;no es verdad que es
dificil coger a estos grandes hombres en el crimen
de soborno?

Sr. KAPUNAN. Estamos hablando de sobornos y
aunque se ha cortado el hilo de m? discurso, yo quiero
hacer honor a las preguntas del Caballero por Agu-
san, manifestindole que en punto a probidad y
honradez, hay que dividir a los hombres: hay hom-
bres probos y hay hombres que no lo son. Agquellos
probos dejan de serlo, no lo son ya, pero habri
que saber con qué dinero quieren ser pagados. Esa
es la experiencia, no de un abogado, sino la expe-
riencia de un hombre que peina canas. La verda-
dera probidad estd en los héroes; pero si vamos a
los hombies ordinarios, la probidad est4 dnicamente
en que los sobornantes no saben la cantidad con que
quiere ser pagado el hombre y la naturaleza de la
moneda con que quiere ser pagado. Hay hombres
a quienes Su Sefioria no puede sobornar, no puede
torcer por dinero. Busque sin embargo otra clase
de moneda, y como otro hijo de Adan, se doblegari
aquel hombre como una débil cafia; de manera que
si nosotros aplicamos todas estas teorfas en estos
momentos en que nosotros estamos discutiendo la
cuestién que afecta al honor de la Camara, yo diré
a Su Sefiorfa que yo no niego, no puedo negar
que los que estamos aqui presentes estamos exen-
tos de culpa, de aquella culpa con que fué conta-
minada de antemano, alld en antiquisimos tiempos,
nuestra ascendencia. Somos tan hombres como
ellos, somos de la misma naturaleza, y es posible
que entre nosotros, algunos de nosotros, hayamos
recibido eso que Su Sefioria llamaria precio de la
improbidad, aunque eso no quiere decir que alguien
haya recibido dinero. Eso lo niego yo, no puedo
consentir en ello, porque no creo que en esta Ca-
mara haya un hombre que por dos pesetas manche
su conciencia.
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Sr. DE LA LLANA. Su Sefioria ha dividido a los
hombres en dos clases, en sinvergiienzas y en pro-
bos . . .

Sr. KAPUNAN. No he dicho eso, esa divisién viene
de los labios de Su Seiioria. )

Sr. DE LA LLANA. Los honrados, que no reciben
sobornos, y los deshonrados, que reciben sobornos.
iNo es verdad que los mayores bandidos, algunas
veces son los que ocupan mayores puestos en el go-
bierno de muchos estados?

Sr. GUINTO. Sefior Presidente, pido el descarte de
las palabras que acaba de proferir el Caballero por

san.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. ;Retira el Caballero
por Agusan las manifestaciones que acaba de hacer?

Sr. DE LA LLANA. Lo que queria decir es que
muchas veces la infamia es el camino del trirnfo
en la vida; pero no me refiero al Gobierno Filipino,
sino a muchos gobiernos en el mundo.

Sr. UNAN. Esa explicacién del Caballero por
Agusan creo que podria pasar como pieza literaria;
pero francamente, en nuestro pafs, no creemos que
nadie haya subido a ocupar ningin puesto promi-
nente en el Gobierno, sirviéndose de la infamia para
conseguirlo.

Sefior Presidente, en lo que respecta a este ser-
vidor, y creo que en esta situacién se encuentran mis
compafieros, nos hemos valido del don un poco in-
significante que Dios pusiera en nuestros labios,
para convencer a nuestros constituyentes y obtener el
voto para ser enviados a esta Cimara; y ego, sefior
Presidente, no es una infamia. Pero dejando esto
a un lado, creo qye verdaderamente ésta es una
cuestién académica. Volveré a lo que estaba di-
ciendo . . .

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. La Mesa va a re-
solver la cuestién planteada sobre el descarte.

Sr. KAPUNAN. Sefior Presidente, después de la ex-
plicacién hecha por el Caballero por Agusan, creo
que no es necesario el descarte.

E] PRESIDENTE PRO TEMPORE. Por eso estd resol-
viendo la Mesa la cuestién. Después de las expli-
caciones dadas por el Caballero por Agusan, se vé
que en realidad de verdad no ha hecho ninguna re-
ferencia particular al Gobierno de Filipinas, sino
a los gobiernos del mundo; por consiguiente, no ha
lugar al descarte. .

Sr. KAPUNAN. El Sefior Aldanese, como ha dicho
el Caballero por Iloflo, seria un buen ciudadano si
apuntara con el dedo quiénes son los verdaderos
resp bles de esta si ion absurda, anémala, in-
calificable en que se ha colocado la Legislatura.
Para la reivindicacién del honor de las Camaras y
de sus miembros, es preciso que funcione inmediata-
mente el Comité de Gobierno Interior.

Sr. LABRADOR. ;Por qué dice Su Sefiorfa que la
situacién de la Camara en la Ley de Cabotaje es
absurda?

Sr. KAPUNAN. Yo no he hablado hasta ahora de
la Ley de Cabotaje. .

(Prosiguiendo.) Es absurda la situacién de la
Cémara, es critica, en el sentido de que cualquiera
tiene derecho de decirnos que somos unos hombres
que hemos dejado en el portal de nuestras casas nues-
tra vergiienza, nuestra decencia, nuestra dignidad, y
que hemos venido aqui solamente para defender

intereses personales, que no son de la incumbencia
de la nacién. Si de la investigacién que hiciera el
Comité se desprendiera que el Sr. Aldanese tenia ra-
z6n, entonces venga la escoba para barrer a todos
esos miembros; y sefiores, si mi conciencia me acusa
de que yo debo ser de los barridos, no espero més
que venga la escoba, sino que ahora mismo me estoy
salienuo. Pero no soy solo el que est4 afectado aqui;
hay otros cuyo honor es més limpio que el de nadie, y
que estin envueltos en esta cuestién. Por ellos, estoy
pidiendo que inmediatamente funcione €l Comité de
Gobierno Interior. Pero suponiendo que el Sr. Alda-
nese no tuviese la razén, suponiendo que fuesen gra-
tuitas sus manifestaciones, ;cuil serfa la accién
de la Camara? ;Tenemos poder para castigarle?
¢ Cudles son estos poderes, en qué consiste la decan-
tada soberania de esta Cidmara? Por otra parte,
suponiendo que ruesen ciertas las manifestaciones del
Sr. Aldanese, y que sin embpargo dichas manifesta-
ciones no se han dicho bajo motivos justiticados, y
que a primera vista salte la mala fe de sus acusacio-
nes, ;no tiene poder ninguna de las C4maras para
castigarle? Esta es la razén de que yo abogue por
que las Camaras se aprovechen de esta ocasién, para
que de upa vez y para siempre sepamos los que
estamos dentro y los que estin fuera, cuiles son las
facultades que tenemos, qué armas estén en nuestras
manos para vengar las injurias lanzadas contra no-
sotros. Si recurrié a los pr tes de los
varios Parlamentos del mundo, verfamos que la sobe-
rania de esos Parlamentos es erecuiva, que alli pucucn
hacer ecer y r no sol a los
funcionarios del gobierno, sino que hasta personas
particulares reciben alli el castigo o la reprimenda
por la falta que hayan cometido. Yo recuerdo un
caso suscitado en la Cidmara de Representantes de
¥rancia. Un periodista hablé contra la Gamara de
Representantes, y ésta, en virtud de sus facultades,
colocé en el box de los acusados a dicho periodista,
y alli mismo, de rodillas ante el presidente, fué re-
prendido. Fero como en todas partes los periodistas
siempre seran periouistas, al levantarse nuestro pe-
riodista de marras, sacudi6 el polvo de sus pantalones
y'dijo: { Qué sucia es esta casa! No sé si se referfa
a la misma Camara, o a la casa como tal casa. El
caso es que se sepa de hoy en adelante, si tenemos
o no poder para castigar a los que nos insultan. Si
no tenemos poder, si-nuestras averiguaciones no han
de conducir a ningiin resultado, entonces ;para qué
decir que las Camaras son soberanas, para qué hablar
de investigaciones, si al fin y al cabo, todo lo que
se va hacer resultara initil, si al fin y al cabo se
convertira en agua de borrajas? Prefiero que no se
haga nada, si no hemos de obtener ningin resultado
positivo.

E] PRESIDENTE PRO TEMPORE. Tiene la palabra el
Caballero por Cavite.

DISCUSO EN PRO, DEL SR. SORIANO

Sr. SORIANO. Sefior Presidente, me considero com-
pletamente libre e imparcial para tratar de esta
cuestién, porque no soy naviero, sino que ni si- .
quiera tengo i de amistad con, ni de
las partes interesadas en esta cuestién. Probable-
mente, estoy més obligado a tener cierta considera-
cién al Colector de Aduanas, por el hecho de que
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el puesto que él ocupa nos lo debe a nosotros, se lo
debe a la participacién filipina en el Gobierno, se
lo debe a los miembros de la Legislatura, elegidos
por el pueblo. Pero para mi, realmente, su con-
ducta es muy impropia, muy indigna de un funcio-
nario como él, a quien se han pedido informes ofi-
ciales por medio del Comité Conjunto de la Legis-
latura, sobre los hechos que tendian a dar luz sobre
el Proyecto de Ley del Cabotaje. Mientras que la
Legislatura estd ocupadisima poniendo todo su em-
pefio en llegar a una conclusién acabada e imparcial
sobre este asunto, ningin director de burd, ningin
secretario departamental debe hacer gestién alguna,
no debe desplegar actividades completamente inofi-
ciosas y fuera de lo que se le ha pedido oficialmente.

Sr. CONFESOR. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. SORIANO. Si, sefior.

Sr. CONFESOR. ;No cree Su Seiioria que el Co-
lector Aldanese ha hecho un bien al lanzar esas
manifestaciones, si él verdaderamente tiene en sus
manos pruebas, al efecto de que algunos, sino todos
los %egisladores, han recibido o van a recibir sobor-
nos?

Sr. SoriaNo. Ni siquiera he leido el statement;
pero basta el hecho de que de labios de un funcio-
nario hayan salido manifestaciones de esa clase.
Desde luego, que seria un bien, cualquiera que sea
el resultado de la informacién que va a abrir el
Comité de Gobierno Interior de esta Cémara, seria
un bien para esta Legislatura, para el Gobierno
mismo y para los filipinos. Primero, porque si con-
sigue probar su aserto el caballero ese, el tal Vi-
cente Aldanese, Colector de Aduanas, merece ser
ascendido y merece ser promovido, ya que no a otro
puesto, pero siquiera merece ser ascendido de sa-
lario, y si recibe ahora #24,000, que reciba $#34,000;
y si comete otros desfalcos, que también la Legis-
latura le perdone, pues si en el pasado, la Legisla-
tura ha dictado leyes relevandole de la responsabi-
lidad por el puesto que ocupa, por los desfalcos que
ocurrieron en su oficina, con mayor razén la Legis-
latura estaria justificada en relevarle en lo futuro.
Pero en el caso de que no llegare a probar su aserto,
quedaria demostrado que el honor de la Legislatura
se mantiene inmaculado, y una vez mas tendremos
ocasi6én, tendremos oportunidad de ver un acto de
caballerosidad de parte del Sr. Aldanese, confesin-
dose culpable de la infamia que ha cometido, de la
calumnia que ha lanzado contra los miembros de
la Legislatura a quienes debe él su puesto. Es muy
probable que, en vista del estado anémalo de nues-
tro Gobierno, en el cual no solamente son los filipi-
nos los que dirigen, sino que mientras hay un poder
legislativo responsable ante el pueblo, hay sin em-
bargo un poder ejecutivo que representa tinicamente
a la soberania americana, es posible, repito, que
este caballero, por deber de lealtad al puesto que
ocupa, que quiere ocuparlo permanentemente, por
deber de lealtad al soberano, a los elementos homo-
géneos a ese soberano que existen en el pais, a los
elementos que componen la Junta del Puerto, esté
adoptando esas actitudes, retando a la representa-
cién popular. Pero yo reto a ese caballero a que

aunque descubra grafts en Malacafiang, no se atre-
vera a denunciarlos en la prensa.

Sr. CONFESOR. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

E] PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede con-
testar, si le place.

Sr. SORIANO. Sf, sefior.

Sr. CONFESOR. ;Quiere el Caballero por Cavite
darnos a entender que por ser uno empleado del
Gobierno debe ya cerrar la boca y callarse, aunque
sepa que existen podredumbres en el Gobierno?

Sr. Sor1ANO. Creo que he dicho todo lo contrario,
que le vamos a premiar con una promocién de sueldo.
Supongo que no aceptari el puesto de Secretario
de Hacienda, porque tiene menos sueldo, tiene menos
facultades y poderes, no puede dispensar las cortesias
del puerto a chinos, a espafioles, a otros extranjeros
y a filipinos. En vista del puesto que ocupa y de la
autoridad que tiene, estd en condiciones, tiene fa-
cultad para dispensar cortesias a la-entrada de ex-
tranjeros. Si quiere infringir la Ley de Aduanas,
puede infringirla; si quiere permitir la entrada de
contrabando traido por los filipinos o por los altos
funcionarios, también puede hacerlo; si quiere per-
mitir la entrada ilegal de extranjeros, también lo
puede hacer, y es mejor que haya surgido este in-
cidente, porque ahora la Legislatura puede enterarse,
puede conocer la procedencia de las fortunas que se
han estado haciendo por los funci ios que han
estado ocupando ese puesto.

Sr. CONFESOR. ;Y por qué ha dicho Su Sefioria que
era indigno el afirmar lo que ha dicho?

Sr. SORIANO. En el caso de que no pueda probarlo.
Es impropio demostrar interés inusitado y extraor-
dinario por una medida por la cual se le piden
informes oficiales. EI Sr. Aldanese ha estado muy
interesado en la aprobacién de una ley que le exime
de un desfalco de 10,000, actualmente some-
tido a la Legislatura. El afio pasado se trataba
de #37,000. Sin embargo, no ha demostrado el in-
terés que estd demostrando ahora, y es mejor que se
revisen los registros de las acciones de las empresas
establecidas y por establecerse por las compaififas
interesadas en este proyecto de ley para determinar
el estado econémico de cada una de esas compaiiias,
al objeto de que podamos determinar también quién
es la compaiiia interesada en este proyecto de ley,
que estad en condiciones de sobornar y que tiene
medios para hacerlo y que cuenta con centenares
de millones de capital invertidos aqui.

Sr. LACSON. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

"El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place. :

Sr. SORIANO. Si, sefior.

Sr. LACSON. Parece que Su_Sefiorfa ha hecho
mencién de que la Legislatura ha cubierto un des-
falco de 25,000. ;No cree Su Sefioria que hacemos
mal los miembros de la Legislatura en cubrir un
desfalco cometido por un funcionario piblico del
Gobierno?

Sr. SORIANO. jQué le vamos a hacer, amigo mio!
Hay hombres que han nacido realmente con suerte
y con fortuna. El mero hecho de haber nacido en
Cebii el Sr. Aldanese, es el tnico caudal politico
que ha aportado al Gobierno Filipino, para merecer
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ese puesto de confianza y de tanta responsabilidad;
porque si vamos a hablar de dotes intelectuales, hay
otros veinte mil veces mejores que el Sr. Aldanese;
pero no tienen el caudal politico que aporta el Sr.
Aldanese, que ha procedido de la provincia de Cebui.

Sr. LACSON. ;Quiere decir Su Sefioria en este caso,
que la Legislatura Filipina estd conforme, o siempre
se ha conformado con la politica de los Represen-
tanies de Cebd . . .?

Sr. SORIANO. No, sefior; probablemente, mi que-
rido amigo, el Caballero por Negros, no estaba to-
davia en la Legislatura y no estaba dedicado al
estudio de los problemas politicos del pais. EIl Sr.
Aldanese ha sido nombrado mientras el leader de
1a participacién filipina en el Gobierno era de Cebi.

ur. LACSON. Parece que la Legislatura, segin se
ha expresado Su Sefioria, es responsable, o al menos,
si no la Legislatura, la Cdmara de Representantes,
o el Comité de Pr tos, o sus miembros son
responsables de cubrir los desfalcos que cometen los
funcionarios del Gobierno. R »

Sr. SORIANO. Sefior Presidente, para satisfaccién
del Caballero por Negros, es inmaterial ahora esa
cuestién. Yo he citado solamente los actos de gene-
rosidad de la Legislatura, y digo yo que si aquel
caballero cumple con su deber y consigue probar
sus acusaciones, estd muy justificado lo que ha he-
cho la Legislatura; pero si sucede lo contrario, he-
mos errado, tenemos que rectificar.

Sr. GUINTO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. SORIANO. Si, sefior.

Sr. GUINTO. ;No es verdad, Caballero por Ca-
vite, que el Sr. Aldanese cuando fué nombrado me-
recia 1a confianza de los leaders de entonces?

Sr. SORIANO. Si, sefior.

Sr. GUINTG. ;Y que los leaders de entonces no es-
peraban que iba a portarse el Sr. Aldanese como
ahora se esta portando?

Sr. SORIANO. Si, porque la presuncién es que una
persona es honrada mientras no se prueba lo con-
trario, asi es que ésta es la oportunidad méas bri-
llante de la Legislatura para expresar su aproba-
cién, su confianza, hacia el Sr. Aldanese, si prueba
los hechos que él ha mencionado; y si no los prueba,
sabe ya el camino de la dignidad, debe dimitir, por-
que ha perdido la confianza de la Legislatura.

Sr. VALDES LIONGSON. Sefior Presidente, para al-
gunas preguntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. SORIANO. S, sefior.

Sr. VALDES LIONGSON. El Caballero por Cavite ha
dicho que si el Sr. Aldanese- llega a probar los he-
chos que ha apuntado, que desdicen muy mucho del
decoro y de la dignidad de todos y cada uno de los
miembros de la Legislatura, mereceria ser premiado;
¥ que debe dimitir en el caso de que no consiguiese
probarlos y r que esta i6n: es una ver-
dadera injuria, hecha unicamente para molestar a
los miembros de la Legislatura, sabiendo como se
sabe el interés que tiene por un lado en el asunto tan
venteado sobre el cabotaje. ;Qué facultades, qué
poderes podria tener la Legislatura, o qué medio

deberfa adoptar la Legislatura para esto tltimo, en
lo que respecta al Sr. Aldanese?

Sr. SORIANO. En primer término, se habri ade-
lantado un paso, el que la Legislatura haya podido
depurar si es verdadera o no la acusacién; en se-
gundo término, los que no sean culpables quedaran
exonerados; pero en el entretanto, si no se especi-
fican los culpables, quedaran incluidos todos los
miembros de la Legislatura. .

Sr. VALDES LIONGSON. En el caso de que resulte
una injuria o una infamia esta acusacién del Sr.
Aldanese publicada en la prensa, ;qué facultades
tlenevla Legislatura para tomar accién contra Alda-
nese?

Sr. SORIANO. Para mi es de menos importancia el
castigo material que se le pueda imponer. EI cas-,
tigo moral de un pueblo es mucho més terrible, mu-
cho més importante, pues lo llevara hasta la tumba
y lo mismo sus hijos.

Sr. VALDES LIONGSON. ;No cree Su Sefioria que
procederfa una resolucién que debe ser aprobada
por la Cémara, exigiendo la pronta e inmediata
dimisién del Colector Aldanese?

Sr. SoRIANO. Es cuestién de apreciacién. Una
vez conocido el resultado, se puede acudir a los tri-
bunales, como ha dicho el Caballero por Manila, o
el caballero aludido podra invitar al caballero Al-
danese a otro sitio.

Sr. NIETO. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. SoRIANO. Si, sefior.

Sr. NIETO. Por las preguntas del Caballero por
Tayabas he querido entender que al Colector de
Aduanas se le juzga a priori, culpable de una falta.

Sr. SORIANO., No precisamente, el objeto es abrir
una informacién sobre la veracidad de los hechos.
Desde luego que la discusién del proyecto de reso-
h_xclon, en principio admite que es cierta la acusa-
cién, mientras no se demuestre lo contrario; asi
es que todas nuestras manifestaciones se basan en
la suposicién de que es cierta la acusacién.

. Sr. NIETO. ;No cree Su Sefiorfa que antes de re-
sidenciar al Colector de Aduanas, como se pretende
por la resolucién, todo lo que estamos haciendo aqui
es prematuro?

Sr. SorIANO. No, sefior, precisamente, hay defen-
sores y hay turnos en contra.

Sr. Moscoso. Sefior Presidente, para algunas pre-
guntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. SORIANO. Si, sefior.

Sr. Moscoso. Yo soy uno de los que estin con-
formes con el proyecto, pero desarfa una informa-
cién. En el caso de que el Colector Aldanese dijera
que todas esas manifestaci publicad
prensa no son suyas, sino comentarios solamente,
iqué ocurriria?

Sr. SORIANO. Seria una satisfaccién para nos-
otros: la resolucién habria ido el
objeto. )

Sr. Moscoso. Seria initil la resolucién antes de
estudiar los hechos que se van a investigar. :
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Sr.. Sor1ANO. No hay necesidad de estudiar los
hechos; lo que se desea es abnr una informacién
sobre la veracidad, o f: i6

Sr. Moscoso. Yo quisiera saber de qué hechos
se trata, porque segin se dice, el “Tribune” y el
“Times” han publicado manifestaciones haciendo re-
ferencia al Sr. Aldanese, pero no ha habido acota-
cién o statement del Colector.

Sr. SORIANO. Parece que hay una carta; si no es
verdad, esos periédicos son los que van a responder

Sr. Moscoso. En ese caso, ;no tendria inconve-
niente el Comité en aceptar una enmienda, en el
sentido de incluir a los representantes de la prensa
que deben ser citados subpena?

Sr. SORIANO. Sf, sefior, el Comité tiene facultades
para hacerlo.

Sefior Presidente, por lo menos puedo anticipar

_aqui que puedo hablar con mas imparcialidad que
el caballero de Aduanas, porque estoy seguro de
que no he comprado mnguna accion de esas compa-
fifas, y es mejor averiguar del Colector si es cierto
el rumor de que él es accionista por $20,000 6
#30,000, de una central en el Norte.

Sr. MENDOZA. Sefior Presidente, para una cues-
tién de orden. Estamos discutiendo la resolucién
en la que se trata de investigar si realmente el
Colector Aldanese ha dicho o no lo que se ha publi-
cado en la prensa, pero el Caballero por Cavite,
en su brillante discurso, practicamente esté atacando
al Colector Aldanese.

El PrESIDENTE PRO TEMPORE. La Mesa cree que
el Caballero por Cavite estid hablando en favor de
la resolucién; sin embargo, se ruega al Caballero
por Cavite que se circunscriba al proyecto.

Sr. SORIANO. Si, sefior, eso es lo que estoy ha-
ciendo.

Sr. NEPOMUCENO. Sefior Presidente, para algunas
preguntas al orador.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador prede
contestar, si le place.

Sr. SORIANO. Si, sefior.

Sr. NEPOMUCENO. Su Sefioria ha estado hablando
de riquezas adquiridas por los hombres que han es-
tado alternando en los puestos de la Aduana. ;,Por
qué en vez de hacer la acusacién por medio de in-
sinuaciones, Su Sefioria no se atreve, como se ha
atrevido el Colector Ald a lanzar
concretas, y se limita a generalidades que pueden
confundir a los miembros de la Camara?

Sr. SorIANO. En primer término, para hacer asi,
es preciso que yo personalmente, o por medio de
una persona pagada por mi, se dedique al trabajo
de detective, espia, o secreta, , bara hacer esa in-
vestigacién y hacer una especifi ; €l Caballero
por Marinduque debe saber que yo traigo a colacién
esto, para afirmar que ese sefior es el que tiene
menos derecho a hacer insinuaciones en contra de
la Legislatura. Asi es que nosotros hacemos insi-
nuaciones ahora, pero cuando llegue el caso de pre-
sentar casos concretos y yo tenga medlos y tiempo
disponible para hacerlo, lo haria si me considero
obligado a hacerlo. Hice esta insinuacién, por el
hecho de que se dice que hubo alli uno que se ha
marchado a Argentina con una riqueza fabulosa
depositada en un banco, y serfa dificil para nuestros
detectives llegar alli, para saber cudntos son los

millones depositados. Estos son informes sola-
mente.

Sr. NEPOMUCENO. ;No cree Su Sefioria que en
esta cuestion, los miembros de la Cémara nos con-
sideramos meras victimas y con las acusaciones lan-
zadas por Su Sefioria, en vez de ser nosotros victi-
mas, nos convertimos en victimarios?

Sr. SorIANO. No lo creo; por lo menos ningtn
miembro de esta Legislatura ha dado motivo para
que se hagan insinuaciones de ese género.

Sr. NEPOMUCENO. ;No es verdad que hasta que se
pruebe lo contrario a cada miembro de esta Legisla-
tura le asiste la pr ién de que es h do, y que
el Colector Aldanese, también hasta que se pruebe
lo contrario, tiene el mismo derecho de ser conside-
rado como un hombre honrado?

Sr. SORIANO. Yo he afirmado ese hecho.

Sr. NEPOMUCENO. Entonces, ;cul es el objeto de
las insinuaciones que se estan haciendo ahora aqui
en contra de la honradez y del civismo del Colector
Aldanese?

Sr. SorIANO. El objeto es responder a las insinua-
ciones hechas por él; y si después él formula cargos
concretos, formularemos también los nuestros, y si
no los podemos formular, por de pronto, yo me decla-
raria vencido o culpable, si lo soy.

Sr. NEPOMUCENO. ;No cree Su Sefioria que no es
éste el tiempo oportuno para lanzar acusaciones mis
0 menos vagas contra el Administrador Insular de
Ad ¥ que si bro de esta Cadmara
tiene pruebas y desea limpiar este Gob:erno, no es
éste el momento oportuno para hacerlo, sino que
debe reunir sus pruebas ¥ Dresentar sus quejas al
Gobernador General, o si estd envuelto un delito,
gel';t?7 presentar esas pruebas ante la fiscalia de la ciu-

ad ?

Sr. Sor1ANO. En primer término, ninguno, o0 muy
pocos de los miembros de esta Cdmara se dedicaran
a ese trabajo, porque saben que hay otros funcio-
narios llamados por la ley, a hacer ese trabajo, como
son el Fiscal General, el Gobernador General, y
si se habla de la Leglslatura, los leaders de ésta y
en segundo lugar, hay delitos, hay hechos en que el
mejor fiscal general .y el mejor. abogado se estrellan
para conseguir su conviccién,

Sr. NEPOMUCENO. Si resultara después que el Co-
lector Aldanese no ha hecho esas manifestaciones a
la’ prensa, ;no cree Su Sefioria que ha sido muy
injusto para con el Colector Aldanese, con esas in-
sinuaciones manifestadas aqui?

Sr. SORIANO. Pues él ha sido mis injusto, o los
periédicos, o el culpable de todo esto, por lo mxsmo
que estamos h do estas manifest:
en esos hechos.

Sr. NEPOMUCENO. Pero suponiendo que haya sido
mal acotado, ;no cree Su Sefioria que nosotros ha-
blamos aqui injustamente del Colector de Aduanas?

Sr. SORIANO. Digo que no, de la misma manera que
él no ha obrado injustamente, si no es cierto lo que
se le atribuye.

Sr. DE LA LLANA. Sefior Presidente, para una
pregunta al orador.

El PRESIDENTE Pro TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. Sor1ANO. Sf, sefior.
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Sr. DE LA LLANA. ;No cree Su Sefioria que, es-
tando nosotros en los dltimos dias de sesién y pre-

tando este espectdculo del debate sobre los su-
puestos sobornos, darfamos la impresién al piiblico
de que realmente hay sobornos aqui, porque estamos
dando mucha importancia a este asunto, en estos
dltimos dias, en que necesitamos izar tiempo

que se fije su discusién para mafiana. Pero entiendo
que debemos dar oportunidad al Comité de Gobierno
Interior de la Camara, para presentar su report, y
a vista de dicho report, encauzar la discusién del
proyecto.
Sr. SABIDO., Sefior Presidente, para algunas pre-
tas al orador.

para considerar asuntos méis importantes que este
de la dignidad de la Cdmara?

Sr. SORIANO. No, sefior, porque la culpa de todo
esto es el haberse publi lo que ha publicado la
prensa.

(Prosigutendo.) Sefior Presidente, para termi-
nar, solamente para contestar al Caballero por Ma-
nila, que considera innecesaria una resolucion que
tiene por objeto abrir una informacién sobre los
hechos que se le atribuyen al Colector de Aduanas,
y él sefala como medio el que se acuda ante los
tribunales. Yo quiero preguntarle, a él, que es buen
abogado y como parte interesada también, porque es
miembro de la Legislatura, si podria conseguir-éxito
en un proceso ante los tribunales, en donde las ma-
nifestaciones se refieren, en términos generaies, a
la Legislatura Filipina impersonalmente.

CUESTION PREVIA

Sr. CONFESOR. Sefior Presidente, presento la cues-
tién previa.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. Se ha presentado la
cuestién previa. Los que estén conformes con la
cuestién previa, digan sf. (Una mayoria: S.) Los
que estén en contra, digan no. (Una minoria: No.)
Aprobada. ;Puede votarse el proyecto?

La CAMARA. Si.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. Los que estén en
favor del proyecto de resolucién, digan si. (Una
mayoria: Si.) Los que estén en contra, digan no.
(Una minoria: No.) Adoptada.

MOCION NEPOMUCENO

Sr. NEPOMUCENO. Seifior Presidente, solicito que
la discusién del Proyecto de Ley No. 3307 de la Ca-
mara se transfiera para mafiana por la tarde.

Sr. LACSON. Sefior Presidente, para una enmienda.
Propongo que dicho proyecto se discuta el jueves,
para que el Comité nombrado para investigar al Sr.
Aldanese pueda rendir su report y la Cdmara tenga
algin conocimiento de los hechos.

E] PRESIDENTE PRO TEMPORE. ;Qué dice el Caba-
1lero por Marind sobre la ienda del Caballero
por Negros Occidental ?

Sr. NEPOMUCENO. No acepto la enmienda.

Sr. LACSON. Sefior Presidente, si quiero que se
discuta este proyecto pasado mafiana, en vez de
mafiana, es por una razén muy sencilla. Si no se
hubiera pr tado esta r ién y no se hubieran
mentado muchas cosas, no tendria inconveniente en

E]l PRESIDENTE PRO TEMPORE. El orador puede
contestar, si le place.

Sr. LACSON. Sf, sefior.

Sr. SABIDO. ;No es verdad que lo que Su Sefioria
quiere decir es que el proyecto de ley sobre cabotaje
no debe votarse hasta tanto no se sustancien los car-
gos formulados por el Colector de Aduanas?

Sr. LACSON. No quiero decir eso. Aqui se han
hecho tantos cargos de efectos desastrosos, moral-
mente, para l4 Camara, como para los funcionarios
del Gobierno; y yo creo que antes de discutirse di-.
cho proyecto, se deben resolver primeramente cier-
tos hechos suscitados ante la Cimara.

Sr. SABIDO. ;Pero no cree Su Sefioria que eso no
puede afectar a la discusién del proyecto, aunque sf
a la votacién del mismo, y por tanto, no debe hacerse
la votacién hasta tanto se termine la investigacién?

Sr. LACSON. Ya lo creo.

Sr. CONFESOR. Secundo la enmienda del Caballero
por Negros Occidental.

Sr. MENDOZA. Sefior Presidente, la resolucién es
una cosa y el proyecto de ley sobre cabotaje es otra
cosa. La opinién piblica reclama que se trate in-
mediatamente de este asunto, y pido que se vote la
enmienda del Caballero por Negros Occidental.

Sr. LACSON. Sefior Presidente, voy a decir sola-
mente a los compafieros que si no quieren que se
trasfiera este proyecto a pasado mafiana, yo no tengo
inconveniente en que el mismo se'discuta mafiana.
Retiro, pues, la i que he pr tado.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. Se ha retirado la
enmienda del Caballero por Negros Occidental. La
cuestién ahora en orden es la mocién del Caballero
por Marinduque. ;Hay alguna objecién a dicha
mocién? (Silencio.) La Mesa no oye ninguna.
Aprobada.

MOCION GULLAS

Sr. GuLLAS. Sefior Presidente, propongo que to-
dos los asuntos sefialados para este dia se transfieran
para maifiana.

E] PRESIDENTE PRO TEMPORE. ;Hay alguna obje-
cién a esta mocién? (Sileucio.) La Mesa no oye
ninguna. Aprobada. ;Mociones?

LEVANTAMIENTO DE LA SESION

Sr. AQUINO. Sefior Presidente, pido que se le-
vante la sesién hasta mafiana a las 10 a. m.

El PRESIDENTE PRO TEMPORE. Si no hay objecién,
se levanta la sesién hasta mafiana a las 10 a. m.

Eran la 1.20 p. m.



